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pessoas colectivas, ao estabelecer como interlocutor
unico dos cidaddos a conservatéria do registo comer-
cial competente. Em consequéncia, a inscri¢io no Re-
gisto Nacional de Pessoas Colectivas (RNPC) dos ac-
tos de registo comercial a ele sujeitos passou a ser feita
oficiosamente, mediante comunica¢do da conservatéria
do registo comercial.

Nio obstante, entende-se que é possivel ir ainda mais
além, no sentido de desburocratizar nio sé as comu-
nicagdes entre os servicos envolvidos, mas principal-
mente as relagOes entre os utentes e as conservatorias
do registo comercial. Assim, elimina-se a obrigagdo de
os interessados preencherem o modelo n.° 11 RNPC
do Registo Nacional de Pessoas Colectivas, que cons-
titui 0 documento base da comunicagdo ao RNPC, por
parte da conservatoria do registo comercial, dos actos
de inscricdo obrigatéria naquele ficheiro central, pas-
sando a comunicagdo destes registos a ser feita me-
diante a remessa de fotocdpias autenticadas das fichas
respeitantes aos actos efectuados no més anterior.

Com a adopgao destas medidas obtém-se uma nota-
vel diminuicdo das formalidades a satisfazer pelo pu-
blico na constitui¢do, modifica¢do e extin¢do das so-
ciedades. Mantém-se, apesar disso, todas as garantias
de seguranga previstas no Cédigo das Sociedades Co-
merciais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 262/86, de
2 de Setembro, e em harmonia com as directivas co-
munitdrias relativas a constitui¢io de sociedades.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. O artigo 46.° do Decreto-Lei
n.° 42/89, de 3 de Fevereiro, passa a ter a seguinte re-
dacgao:

Art. 46.° — L — .

2 — As comunicacdes referidas no numero an-
terior sao efectuadas mediante o envio de fotocé-
pias autenticadas das fichas de registo, quanto as
pessoas colectivas abrangidas pelo registo comer-
cial, e pela remessa de fotocdpias dos titulos de
constituicdo, modificacdo ou extingdo, quanto as
restantes.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 13
de Agosto de 1992. — Anibal Antdnio Cavaco
Silva — Jorge Braga de Macedo.

Promulgado em 16 de Setembro de 1992.
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em 20 de Setembro de 1992.
O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 40/92
de 2 de Outubro

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. Sdo aprovadas, para adesdo, as emen-
das a Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar, de 1974, sobre o Sistema Mun-
dial de Socorro e Seguran¢a Maritima, aprovadas em

9 de Novembro de 1988, cuja versdo auténtica em lin-
gua inglesa e a respectiva tradugdo para lingua portu-
guesa seguem em anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 2 de
Julho de 1992. — Anibal Antdnio Cavaco Silva —
Joaquim Fernando Nogueira — Duarte Ivo Cruz —
FEduardo Eugénio Castro de Azevedo Soares.

Ratificado em 21 de Julho de 1992.
Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 25 de Julho de 1992.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

RESOLUTION 1 OF THE CONFERENCE OF CONTRACTING GOVERN-
MENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, ON THE GLOBAL MARITIME
DISTRESS AND SAFETY SYSTEM, ADOPTED ON 9 NOVEMBER
1988.

Adoption of amendments to the Intemnational Convention for the
Safety of Life at Sea, 1974, concerning Radiocommunications for
the Giobal Maritime Distress and Safety System.

The conference:

Noting article vIii, ¢), of the International Con-
vention for the Safety of Life at Sea, 1974 (here-
inafter referred to as «the Convention»), con-
cerning the procedure for amending the
Convention by a Conference of Contracting
Governments;

Having considered amendments to the Convention
concerning radiocommunications proposed and
circulated to the members of the Organization
and all Contracting Governments to the Con-
vention:

1 — Adopts, in accordance with article viii, ¢), i),
of the Convention, amendments to chapters I, 11-1, III,
Iv, v of, and the appendix to the Convention, the texts
of which are given in the annex to the present resolu-
tion.

2 — Decides, in accordance with article vIlI, ¢), iij),
that the amendments shall be deemed to have been ac-
cepted and shall enter into force in accordance with the
following procedures:

a) The amendments shall be deemed to have been
accepted on 1 February 1990, unless by that
date one third of the Contracting Governments,
or Contracting Governments the combined mer-
chant fleets of which constitute not less than
50% of the gross tonnage of the world’s mer-
chant fleet, notify the Secretary-General of the
Organization that they object to the amend-
ments;

b) The amendments which are deemed to have
been accepted in accordance with paragraph q)
shall enter into force whith respect to all Con-
tracting Governments except those which have
objected to the amendments under paragraph a)
and which have not withdrawn such objections,
on 1 February 1992.
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Annex to Resolution 1

Amendments to the International Convention for the Safety
of Life at Sea, 1974, concemning Radiocommunications for
the Global Maritime Distress and Safety System.

CHAPTER 1

General provisions

PART B
Surveys and certificates

Regulation 7

Surveys of passenger ships

In the second sentence of paragraphs b), i), and b),
if), the words «radio installation, radiotelegraph instal-
lations in motor lifeboats, portable radio apparatus for
survival craft, life-saving appliances, fire protection, fire
detecting and extinguishing appliances, radar, echo-
sounding device, gyro-compass, pilot ladders, mechan-
ical pilot hoists and othter equipment» are replaced by
the words «radio installations including those used in
life-saving appliances, fire protection, fire safety sys-
tems and appliances, life-saving appliances and arrange-
ments, shipborne navigational equipment, nautical pub-
lications, means of embarkation for pilots and other
equipment».

Regulation 8

Surveys of life-saving appliances and other equipment of cargo ships

In the first sentence the words «The life-saving ap-
pliances, except a radiotelegraph installation in a mo-
tor lifeboat or a portable apparatus for survival craft,
the echo-sounding device, the gyro-compass and the
fire-extinguishing appliances of cargo ships» are
replaced by «The life-saving appliances and arrange-
ments (except radio installations), the shipborne naviga-
tional equipment and the fire safety systems and ap-
pliances of cargo ships of 500 tons gross tonnage and
upwards».

In the second sentence the words «the pilot ladders,
mechanical pilot hoists,» are replaced by the words
«means of embarkation of pilots, nautical publica-
tions,».

Regulation 9

The existing title of the regulation is replaced by:
«Surveys of radio installations of cargo ships».
The existing text is replaced by:

The radio installations of cargo ships, including
those used in life-saving appliances, to which chap-
ters 11l and IV apply, shall be subject to initial and
subsequent surveys as provided for passenger ships
in regulation 7 of this chapter.

Regulation 10

Surveys of bull, machinery and equipment of cargo ships

The existing words «,Cargo Ship Safety Radioteleg-
raphy Certificates or Cargo Ship Safety Radiotelephony
Certificates» are replaced by «or Cargo Ship Safety Ra-
dio Certificates».

Regulation 12

Issue of certificates

In paragraph a) the existing text of subparagraphs
iv) and v) is replaced by:

iv) A certificate called a Cargo Ship Safety Ra-
dio Certificate shall be issued to a cargo ship which
complies with the requirements of chapter Iv and
any other relevant requirements of the present
regulations.

v) The Passenger Ship Safety Certificate, the
Cargo Ship Safety Equipment Certificate and the
Cargo Ship Safety Radio Certificate, referred to
in subparagraphs i), i) and iv), shall be sup-
plemented by a Record of Equipment adopted by
the Conference of Contracting Governments to the
International Convention for the Safety of Life at
Sea, 1974, on the Global Maritime Distress and
Safety System, 1988, by Resolution 2 as it may be
amended.

In paragraph a), vii), the existing words «Cargo Ship
Safety Radiotelegraphy Certificates, Cargo Ship Safety
Radiotelephony Certificates» are replaced by «Cargo
Ship Safety Radio Certificates».

Existing paragraph b) is replaced by:

b) Notwithstanding any other provisions of the
present Convention, any certificate which is issued
under, and in accordance with, the provisions of
the Convention and which is current on 1 Febru-
ary 1992 shall remain valid until it expires.

Regulation 14

Duration of certificates

In paragraph b) the existing words «Cargo Ship
Safety Radiotelegraphy Certificate or a Cargo Ship
Safety Radiotelephony Certificate» are replaced by
«Cargo Ship Safety Radio Certificate».

CHAPTER II-1

Construction-subdivision and stability, machinery
and electrical installations

PART D
Eloctrical installat
Regulation 11-1/42

Emergency source of electrical power in passenger ships

The existing text of subparagraph 2.2 is replaced by
the following:

2.2 — For a period of 36 hours:

.1 — The navigation lights and other lights re-
quired by the International Regulations for
Preventing Collisions at Sea in force; and

.2 — On ships constructed on or after 1 Febru-
ary 1995, the VHF radio installation required by
regulations 1v/7.1.1 and 1v/7.1.2; and, if ap-
plicable:

.2.1 — The MF radio installation required by
regulations 1v/9.1.1, 1v/9.1.2, 1v/10.1.2 and
1v/10.1.3;
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.2.2 — The ship earth station required by regu-
lation 1v/10.1.1; and

.2.3 — The MF/HF radio installation required
by regulations 1v/10.2.1, 1v/10.2.2 and 1v/11.1.

In paragraph 2.3.2 the existing words «the naviga-
tional aids» are replaced by «the shipborne navigational
equipment».

The existing text of paragraph 4.1.1 is replaced by
the following:

.1 — The lighting required by paragraphs 2.1
and 2.2.1.

Regulation 43

Emergency source of electrical power in cargo ships

The existing text of subparagraph 2.3 is replaced by
the following:

2.3 — For a period of 18 hours:

.1 — The navigation lights and other lights re-
quired by the International Regulations for
Preventing Collisions at Sea in force;

.2 — On ships constructed on or after 1 Febru-
ary 1995 the VHF radio installation required by
regulations 1v/7.1.1 and 1v/7.1.2; and, if ap-
plicable:

.2.1 — The MF radio installation required by
regulations 1v/9.1.1, 1v/9.1.2, 1v/10.1.2 and
1v/10.1.3;

.2.2 — The ship earth station required by regu-
lation 1v/10.1.1; and

.2.3 — The MF/HF radio installation required
by regulations 1v/10.2.1, 1v/10.2.2, and 1v/11.1.

In paragraph 2.4.2 the existing words «the naviga-
tional aids» are replaced by «the shipborne navigational
equipment».

In paragraph 4.1, the existing words «the lighting re-
quired by paragraphs 2.1, 2.2 and 2.3» are replaced
by the following: «the lighting required by paragraphs
2.1, 2.2 and 2.3.1».

CHAPTER 111
Life-saving appliances and arrangements

Regulation III/1
Application

The existing texts of paragraphs 5 and 6 are replaced
by:
5 — With respect to ships constructed before
1 July 1986, the requirements of regulations 8, 9,
10, 18, 21.3, 21.4, 25, 26.3, 27.2, 27.3 and 30.2.7
and, to the extent prescribed therein, regulation 19
shall apply.
6 — With respect to ships constructed before
1 February 1992, regulation 6.2 shall apply not
later than 1 February 1995.

Regulation II1/6
Communications

The existing text of paragraph 1 is replaced by:

1 — Paragraph 2 applies to all passenger ships
and to all cargo ships of 300 tons gross tonnage

and upwards. With respect to ships constructed be-
fore 1 February 1992, paragraph 2 shall apply not
later than 1 February 1995. However ships other
than cargo ships of 300 tons gross tonnage and up-
wards but less than 500 tons gross tonnage which
do not comply with paragraph 2 shall comply with
all applicable requirements (*) of chapter 111 of the
International Convention for the Safety of Life at
Sea, 1974, in force prior to 1 February 1992.

The existing text of paragraph 2 replaced by:

2 — Radio life-saving appliances:

2.1 — Two-way VHF radiotelephone apparatus:

2.1.1 — At least three two-way VHF radiotele-
phone apparatus shall be provided on every pas-
senger ship and on every cargo ship of 500 tons
gross tonnage and upwards. At least two two-way
VHF radiotelephone apparatus shall be provided
on every cargo ship of 300 tons tonnage and up-
wards but less than 500 tons gross tonnage. Such
apparatus shall conform to performance standards
not inferior to those adopted by the Organiza-
tion (**). If a fixed two-way VHF radiotelephone
apparatus is fitted in a survival craft it shall con-
form to performance standards not inferior to
those adopted by the Organization (**).

2.1.2 — Two-way VHF radiotelephone appara-
tus provided on board ships prior to 1 February
1992 and not complying fully with the performance
standards adopted by the Organization may be ac-
cepted by the Administration until 1 February 1999
provided the Administration is satisfied that they
are compatible with approved two-way VHF radi-
otelephone apparatus.

2.2 — Radar transponders:

At least one radar transponder shall be carried
on each side of every passenger ship and of every
cargo ship of 500 tons gross tonnage and upwards.
At least one radar transponder shall be carried on
every cargo ship of 300 tons gross tonnage and up-
wards but less than 500 tons gross tonnage. Such
radar transponders shall conform to performance
standards not inferior to those adopted by the Or-
ganization (***). The radar transponders (****)
shall be stowed in such locations that they can be
rapidly placed in any survival craft other than the
liferaft or liferafts required by regulation 26.1.4.
Alternatively one radar transponder shall be
stowed in each survival craft other than those re-
quired by regulation 26.1.4.

(*) Regulations I11/6.2.3 and 6.2.4 and as applicable
111/6.2.1, 6.2.2, 10.6, 38.3.2, 41.7.8 and 42.5 in force prior
to 1 February 1992 (1983 SOLAS ammendments). See also
Resolution 4 of the 1988 GMDSS Conference.

(**) Reference is made to the performance standards for sur-
vival craft two-way VHF radiotelephone apparatus, adopted by
the Organization by Resolution A.605(15).

(***) Reference is made to the performance standards for
survival craft radar transponders for use in search and rescue
operations, adopted by the Organization by Resolution
A.604(15).

(****) One of these radar transponders may be the radar
transponder required by regulation 1v/7.1.3.
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Regulation II1/10

Manning of survival craft and supervision

The existing paragraph 6 is revoked.
The existing paragraphs 7 and 8 are renumbered
as paragraphs 6 and 7 respectively.

Regulation I11/38

General requirements for liferafts

The existing paragraph 3.2 is revoked.
The existing paragraph 3.3 is renumbered as
paragraph 3.2.
The existing text of paragraph 5.1.14 is replaced
by:
.14 — An efficient radar reflector, unless a
survival craft radar transponder is stowed in
the liferaft.

Regulation II1/41
General requirements for lifeboats

The existing text of paragraph 7.8 is replaced by:

7.8 — Every lifeboat which is fitted with a fixed
two-way VHF radiotelephone apparatus with an
antenna which is separately mounted shall be
provided with arrangements for siting and secur-
ing the antenna effectively in its operating position.

The existing text of paragraph 8.30 is replaced by:

.30 — An efficient radar reflector, unless a sur-
vival craft radar transponder is stowed in the life-
boat.

Regulation I11/42
Partially enclosed lifeboats
The existing text of paragraph 5 is replaced by:

5 — If a fixed two-way VHF radiotelephone ap-
paratus is fitted in the lifeboat, it shall be installed
in a cabin large enough to accommodate both the
equipment and the person using it. No separate
cabin is required if the construction of the lifeboat
provides a sheltered space to the satisfaction of the
Administration.

CHAPTER 1V
The existing text of chapter 1v is replaced by the fol-
lowing:

Radiocommunications

PART A
General

Regulation 1
Application

1 — This chapter applies to all ships to which
the present regulations apply and to cargo ships
of 300 tons gross tonnage and upwards.

2 — This chapter does not apply to ships to
which the present regulations would otherwise ap-
ply while such ships are being navigated within the
Great Lakes of North America and their connect-
ing and tributary waters as far east as the lower
exit of the St. Lambert Lock at Montreal in the
Province of Quebec, Canada (*).

3 — For the purpose of this chapter:

.1 — The expression «ships constructed» means
«ships the keels of which are laid or which are at
a similar stage of construction»;

.2 — The expression «a similar stage of con-
struction» means the stage at which:

.2.1 — Construction identifiable with a specific
ship begins; and

.2.2 — Assembly of that ship has commenced
comprising at least 50 tonnes or 1% of the esti-
mated mass of all structural material, whichever
is less.

4 — Every ship shall comply regulations 7.1.4

" (NAVTEX) and 7.1.6 (satellite EPIRB) not later

than 1 August 1993.

5 — Subject to the provisions of paragraph 4,
the Administration shall ensure that every ship
constructed before 1 February 1995:

.1 — During the period between 1 February
1992 and 1 February 1999:

.1.1 — Either complies with all applicable re-
quirements of this chapter; or

.1.2 — Complies with all applicable require-
ments of chapter 1v of the International Conven-
tion for the Safety of Life at Sea, 1974, in force
prior to 1 February 1992; and

.2 — After 1 February 1999, complies with all
the applicable requirements of this chapter.

6 — Every ship constructed on or after 1 Febru-
ary 1995 shall comply with all the applicable re-
quirements of this chapter.

7 — No provision in this chapter shall prevent
the use by any ship, survival craft or person in dis-
tress, of any means at their disposal to attract at-
tention, make known their position and obtain
help. -

Regulation 2

Terms and definitions

1 — For the purpose of this chapter, the follow-
ing terms shall have the meanings defined below:

.1 — «Bridge-to-bridge communications» means
safety communications between ships from the po-
sition from which the ships are normally navigated;

.2 — «Continuous watch» means that the radio
watch concerned shall not be interrupted other
than for brief intervals when the ship’s receiving
capability is impaired or blocked by its own com-
munications or when the facilities are under peri-
odical maintenance or checks;

.3 — «Digital selective calling (DSC)» means a
technique using digital codes which enables a ra-
dio station to establish contact with, and transfer
information to, another station or group of sta-

(*) Such ships are subject to special requirements relative
to radio for safety purposes, as contained in the relevant agree-
ment between Canada and the United States of America.
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tions, and complying with the relevant recommen-
dations of the International Radio Consultative
Committee (CCIR);

.4 — «Direct-printing telegraphy» means auto-
mated telegraphy tecnhiques which comply with the
relevant recommendations of the International Ra-
dio Consultative Committee (CCIR);

.5 — «General radiocommunications» means
operational and public correspondence traffic,
other than distress, urgency and safety messages,
conducted by radio;

.6 — «(INMARSAT» means the Organization es-
tablished by the Convention on the International
Maritime Satellite Organization (INMARSAT)
adopted on 3 September 1976;

.7 — «International NAVTEX Service» means
the co-ordinated broadcast and automatic recep-
tion on 518 kHz of maritime safety information
by means of narrow-band direct-printing telegra-
phy using the English language (*);

.8 — «Locating» means the finding of ships, air-
craft, units or persons in distress;

.9 — «Maritime safety information» means
navigational and meteorological warnings,
meteorological forecasts and other urgent safety
related messages broadcast to ships;

.10 — «Polar orbiting satellite service» means a
service which is based on polar orbiting satellites
which receive and relay distress alerts from satel-
lite EPIRBs and which provides their position;

.11 — «Radio Regulations» means the Radio
Regulations annexed to, or regarded as being an-
nexed to the most recent International Telecom-
munication Convention which is in force at any
time;

.12 — «Sea area Al» means an area within the
radiotelephone coverage of at least one VHF coast
station in which continuous DSC alerting is avail-
able, as may be defined by a Contracting Govern-
ment (**);

.13 — «Sea area A2» means an area, excluding
sea area Al, within the radiotelephone coverage of
at least one MF coast station in which continuous
DSC alerting is available, as may be defined by
a Contracting Government (**);

.14 — «Sea area A3» means an area, excluding
sea areas Al and A2, within the coverage of an
INMARSAT geostationary satellite in which con-
tinuous alerting is available;

.15 — «Sea area A4» means an area outside sea
areas Al, A2 and A3.

2 — All other terms and abbreviations which are
used in this chapter and which are defined in the
Radio Regulations shall have the meanings as de-
fined in those Regulations.

(*) Reference is made to the NAVTEX manual approved
by the Organization.

(**) Reference is made to the recommendation on the pro-
vision of radiocommunication services for the global maritime
distress and safety system, to be developed by the Organiza-
tion (see MSC 55/25, annex 3).

Regulation 3

Exemptions

1 — The Contracting Governments consider it
highly desirable not to deviate from the require-
ments of this chapter; nevertheless the Adminis-
tration may grant partial or conditional exemptions
to individual ships from the requirements of regu-
lations 7 to 11 provided:

.1 — Such ships comply with the functional re-
quirements of regulation 4; and

.2 — The Administration has taken into account
the effect such exemptions may have upon the
general efficiency of the service for the safety of
all ships.

2 — An exemption may be granted under para-
graph 1 only:

.1 — If the conditions affecting safety are such
as to render the full application of regulations 7
to 11 unreasonable or unnecessary;

.2 — In exceptional circumstances, for a single
voyage outside the sea area or sea areas for which
the ship is equipped; or

.3 — Prior to 1 February 1999, when the ship
will be taken permanently out of service within two
years of a date prescribed by regulation for the ap-
plication of a requirement of this chapter.

3 — Fach Administration shall submit to the
Organization, as soon as possible after the first of
January in each year, a report showing all exemp-
tions granted under paragraphs 1 and 2 during the
previous calendar year and giving the reasons for
granting such exemptions.

Regulation 4

Functional requirements

1 — Every ship, while at sea, shall be capable:

.1 — Except as provided in regulations 8.1.1 and
10.1.4.3, of transmitting ship-to-shore distress
alerts by at least two separate and independent
means, each using a different radiocommunication
service;

.2 — Of receiving shore-to-ship distress alerts;

.3 — Of transmitting and receiving ship-to-ship
distress alerts;

.4 — Of transmitting and receiving search and
rescue co-ordinating communications;

.5 — Of transmitting and receiving on-scene
communications;

.6 — Of transmitting and, as required by regu-
lation v/12, g) and h), receiving signals for
locating (*);

.7 — Of transmitting and receiving (**) maritime
safety information;

.8 — Of transmitting and receiving general radi-
ocommunications to and from shore-based radio
systems or networks subject to regulation 15.8; and

.9 — Of transmitting and receiving bridge-to-
bridge communications.

(*) Reference is made to Resolution A.614(15) on carriage
of radar operating in the frequency band 9,300-9,500 MHz
adopted by the 15th Assembly.

(**) It should be noted that ships may have a need for recep-
tion of certain maritime safety information while in port.
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PART B
Undertakings by Contracting Governments (*)

Regulation 5

Provision of radiocommunication services

1 — Each Contracting Government undertakes
to make available, as it deems practical and neces-
sary either individually or in co-operation with
other Contracting Governments, appropriate shore-
based facilities for space and terrestrial radiocom-
munication services having due regard to the
recommendations of the Organization (**). These
services are:

.1 — A radiocommunication service utilizing ge-
ostationary satellites in the Maritime Mobile-
Satellite Service;

.2 — A radiocommunication service utilizing po-
lar orbiting satellites in the Mobile-Satellite Service;

.3 — The Maritime Mobile Service in the bands
between 156 MHz and 174 MHz;

.4 — The Maritime Mobile Service in the bands
between 4,000 kHz and 27,500 kHz; and

.5 — The Maritime Mobile Service in the bands
between 415 kHz and 535 kHz and between
1,605 kHz and 4,000 kHz.

2 — Each Contracting Government undertakes
to provide the Organization with pertinent infor-
mation concerning the shore-based facilities in the
Maritime Mobile Service, Mobile-Satellite Service
and Maritime Mobile-Satellite Service, established
for sea areas which it has designated off its coasts.

PART C
Ship requirements

Regulation 6

Radio installations

1 — Every ship shall be provided with radio in-
stallations capable of complying with the func-
tional requirements prescribed by regulation 4
throughout its intended voyage and, unless ex-
empted under regulation 3, complying with the re-
quirements of regulation 7 and, as appropriate for
the sea area or areas through which it will pass
during its intended voyage, the requirements of
either regulation 8, 9, 10 or 11.

2 — Every radio installation shall:

.1 — Be so located that no harmful interference
of mechanical, electrical or other origin affects its
proper use, and so as to ensure electromagnetic
compatibility and avoidance of harmful interaction
with other equipment and systems;

(*) 1 — Each Contracting Government is not required to
provide all radiocommunication services.

2 — The requirements should be specified for shore-based
facilities to cover the various sea areas.

(**) Reference is made to the recommendation on the pro-
vision of radiocommunication services for the global maritime
distress and safety system, to be developed by the Organiza-
tion (see MSC 55/25, annex 3).

.2 — Be so located as to ensure the greatest pos-
sible degree of safety and operational availability;

.3 — Be protected against harmful efects of
water, extremes of temperature and other adverse
environmental conditions;

.4 — Be provided with reliable, permanently ar-
ranged electrical lighting, independent of the main
and emergency sources of electrical power, for the
adequate illumination of the radio controls for
operating the radio installation; and

.5 — Be clearly marked with the call sign, the
ship station identity and other codes as applicable
for the use of the radio installation.

3 — Control of the VHF radiotelephone chan-
nels, required for navigational safety, shall be im-
mediately available on the navigating bridge con-
venient to the conning position and, where
necessary, facilities should be available to permit
radiocommunications from the wings of the
navigating bridge. Portable VHF equipment may

" be used to meet the latter provision.

Regulation 7

Radio equipment — General

1 — Every ship shall be provided with:

.1 — A VHEF radio installation capable of trans-
mitting and receiving:

.1.1 — DSC (*) on the frequency 156.525 MHz
(channel 70). It shall be possible to initiate the
transmission of distress alerts on channel 70 from
the position from which the ship is normally
navigated (**); and

.1.2 — Radiotelephony on the frequencies
156.300 MHz (channel 6), 156.650 MHz (chan-
nel 13) and 156.800 MHz (channel 16);

.2 — A radio installation capable of maintain-
ing a continuous DSC watch on VHF channel 70
which may be separate from, or combined with,
that required by subparagraph .1.1 (**);

.3 — A radar transponder capable of operating
in the 9 GHz band, which:

.3.1 — Shall be so stowed that it can be easily
utilized; and

.3.2 — May be one of those required by regu-
lation 111/6.2.2 for a survival craft;

.4 — A receiver capable of receiving Interna-
tional NAVTEX service broadcasts if the ship is
engaged on voyages in any area in which an In-
ternational NAVTEX service is provided;

.5 — A radio facility for reception of maritime
safety information by the INMARSAT enhanced
group calling system if the ship is engaged on
voyages in any area of INMARSAT coverage but
in which an International NAVTEX service is not
provided. However, ships engaged exclusively on
voyages in areas where an HF direct-printing teleg-

(*) Digital selective calling (DSC) for all ships and HF direct-
printing telegraphy (NBDP) carriage requirements for ships of
300 tons gross tonnage and over but less than 1,600 tons gross
tonnage are subject to review in accordance with Resolution
A.606(15) — Review and evaluation of the GMDSS. Unless
otherwise specified this footnote applies to all DSC and NBDP
requirements prescribed in the Convention.

(**) Certain ships may be exempted from this requirement
(see regulation 9.4).
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raphy (*) maritime safety information service is
provided and fitted with equipment capable of
receiving such service, may be exempt from this
requirement (**);

.6 — Subiject to the provisions of regulation 8.3,
a satellite emergency position-indicating radio bea-
con (satellite EPIRB) which shall be:

.6.1 — Capable of transmitting a distress alert
either through the polar orbiting satellite serviced
operating in the 406 MHz band or, if the ship is
engaged only on voyages within INMARSAT
coverage, through the INMARSAT geostationary
satellite service operating in the 1.6 GHz
band (***);

.6.2 — Installed in an easily accessible position;

.6.3 — Ready to be manually released and capa-
ble of being carried by one person into a survival
craft;

.6.4 — Capable of floating free if the ship sinks
and of being automatically activated when afloat;
and

.6.5 — Capable of being activated manually.

2 — Until February 1999 or until such other
date as may be determined by the Maritime Safety
Committee, every ship shall, in addition, be fitted
with a radio installation consisting of a radiotele-
phone distress frequency watch receiver capable of
operating on 2,182 kHz.

3 — Until 1 February 1999, every ship shall, un-
less the ship is engaged on voyages in sea area Al
only, be fitted with a device for generating the
radiotelephone alarm signal on the frequency
2,182 kHz.

4 — The Administration may exempt ships con-
structed on or after 1 February 1997 from the re-
quirements prescribed by paragraphs 2 and 3.

Regulation 8

Radio equipment — Sea area Al

1 — In addition to meeting the requirements of
regulation 7, every ship engaged on voyages exclu-
sively in sea area Al shall be provided with a ra-
dio installation capable of initiating the transmis-
sion of ship-to-shore distress alerts from the
position from which the ship is normally
navigated, operating either:

.1 — On VHF using DSC; this requirement may
be fulfilled by the EPIRB prescribed by para-
graph 3, either by installing the EPIRB close to,
or by remote activation from, the position from
which the ship is normally navigated; or

.2 — Through the polar orbiting satellite serv-
ice on 406 MHz; this requirement may be fulfilled

(*) Digital selective calling (DSC) for all ships and HF direct-
printing telegraphy (NBDP) carriage requirements for ships of
300 tons gross tonnage and over but less than 1,600 tons gross
tonnage are subject do review in accordance with Resolution
A.606(15) — Review and evaluation of the GMDSS. Unless
otherwise specified this footnote applies to all DSC and NBDP
requirements prescribed in the Convention.

(**) Reference is made to the recommendation on promul-
gation of maritime safety information, to be developed by the
Organization (see MSC 55/25, annex 8).

(***) Subject to the availability of appropriate receiving and
processing ground facilities for each ocean region covered by
INMARSAT satellites.

by the satellite EPIRB, required by regulation
7.1.6, either by installing the satellite EPIRB close
to, or by remote activation from, the position from
which the ship is normally navigated; or

.3 — If the ship is engaged on voyages within
coverage of MF coast stations equipped with DSC,
on MF using DSC; or

.4 — On HF using DSC; or

.5 — Through the INMARSAT geostationary
satellite service; this requirement may be fulfilled
by:

.5.1 — An INMARSAT ship earth sta-
tion (*); or

.5.2 — The satellite EPIRB, required by regu-
lation 7.1.6, either by installing the satellite EPIRB
close to, or by remote activation from, the posi-
tion from which the ship is normally navigated.

2 — The VHF radio installation, required by
regulation 7.1.1, shall also be capable of transmit-
ting and receiving general radiocommunications us-
ing radiotelephony.

3 — Ships engaged on voyages exclusively in sea
area Al may carry, in lieu of the satellite EPIRB
required by regulation 7.1.6, an EPIRB which shall
be:

.1 — Capable of transmitting a distress alert us-
ing DSC on VHF channel 70 and providing for
locating by means of a radar transponder operat-
ing in the 9 GHz band;

.2 — Installed in an easily accessible position;

.3 — Ready to be manually released and capa-
ble of being carried by one person into a survival
craft;

.4 — Capable of floating free if the ship sinks
and being automatically activated when afloat; and

.5 — Capable of being activated manually.

Regulation 9

Radio equipment — Sea areas Al and A2

1 — In addition to meeting the requirements of
regulation 7, every ship engaged on voyages be-
yond sea area Al, but remaining within sea
area A2, shall be provided with:

.1 — An MF radio installation capable of trans-
mitting and receiving, for distress and safety pur-
poses, on the frequencies:

1.1 — 2,187.5 kHz using DSC; and

.1.2 — 2,182 kHz using radiotelephony;

.2 — A radio installation capable of maintain-
ing a continuous DSC watch on the frequency
2,187.5 kHz which may be separate from, or com-
bined with, that required by subpara-
graph .1.1; and

.3 — Means of initiating the transmission of
ship-to-shore distress alerts by a radio service other
than MF operating either:

.3.1 — Through the polar orbiting satellite serv-
ice on 406 MHz; this requirement may be fulfilled
by the satellite EPIRB, required by regula-

(*) This requirement can be met by INMARSAT ship earth
stations capable of two-way communications, such as
Standard-A or Standard-C ship earth stations. Unless other-
wise specified, this footnote applies to all requirements for an
INMARSAT ship earth station prescribed by this chapter.
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tion 7.1.6, either by installing the satellite EPIRB
close to, or by remote activation from, the posi-
tion from which the ship is normally navigated; or

.3.2 — On HF using DSC; or

.3.3 — Through the INMARSAT geostationary
satellite service; this requirement may be fulfilled
by:
.3.3.1 — The equipment specified in paragraph
3.2; or

.3.3.2 — The satellite EPIRB, required by regu-
lation 7.1.6, either by installing the satellite EPIRB
close to, or by remote activation from, the posi-
tion from which the ship is normally navigated.

2 — It shall be possible to initiate transmission
of distress alerts by the radio installations speci-
fied in paragraphs 1.1 and 1.3 from the position
from which the ship is normally navigated.

3 — The ship shall, in addition, be capable of
transmitting and receiving general radiocommuni-
cations using radiotelephony or direct-printing
telegraphy by either:

.1 — A radio installation operating on working
frequencies in the bands between 1,605 KHz and
4,000 kHz or between 4,000 kHz and 27,500 kHz.
This requirement may be fulfilled by the addition
of this capability in the equipment required by
paragraph 1.1; or

.2 — An INMARSAT ship earth station.

4 — The Administration may exempt ships con-
structed before 1 February 1997, which are en-
gaged exclusively on voyages within sea area A2,
from the requirements of regulations 7.1.1.1 and
7.1.2 provided such ships maintain, when practica-
ble, a continuous listening watch on VHF chan-
nel 16. This watch shall be kept at the position
from which the ship is normally navigated.

Regulation 10

Radio equipment — Sea areas Al, A2 and A3

1 — In addition to meeting the requirements of
regulation 7, every ship engaged on voyages be-
yond sea areas Al and A2, but remaining within
sea area A3, shall, if it does not comply with the
requirements of paragraph 2, be provided with:

.1 — An INMARSAT ship earth station capa-
ble of:

.1.1 — Transmitting and receiving distress and
safety communications using direct-printing teleg-
raphy;

.1.2 — Initiating and receiving distress priority
calls;

.1.3 — Maintaining watch for shore-to-ship dis-
tress alerts, including those directed to specifically
defined geographical areas;

.1.4 — Transmitting and receiving general radi-
ocommunications, using either radiotelephony or
direct-printing telegraphy; and

.2 — An MF radio installation capable of trans-
mitting and receiving, for distress and safety pur-
poses, on the frequencies:

.2.1 — 2,187.5 kHz using DSC; and

.2.2 — 2,182 kHz using radiotelephony; and

.3 — A radio installation capable of maintain-
ing a continuous DSC watch on the frequency

2,187.5 kHz which may be separate from or com-
bined with that required by subparagraph .2.1; and

.4 — Means of initiating the transmission of
ship-to-shore distress alerts by a radio service oper-
ating either:

.4.1 — Through the polar orbiting satellite serv-
ice on 406 MHz; this requirement may be fulfilled
by the satellite EPIRB, required by regula-
tion 7.1.6, either by installing the satellite EPIRB
close to, or by remote activation from, the posi-
tion from which the ship is normally navigated; or

.4.2 — On HF using DSC; or

.4.3 — Through the INMARSAT geostationary
satellite service, by an additional ship earth station
or by the satellite EPIRB required by regula-
tion 7.1.6, either by installing the satellite EPIRB
close to, or by remote activation from, the posi-
tion from which the ship is normally navigated.

2 — In addition to meeting the requirements of
regulation 7, every ship engaged on voyages be-
yond sea areas Al and A2, but remaining within
sea area A3, shall, if it does not comply with the
requirements of paragraph 1, be provided with:

.1 — An MF/HF radio installation capable of
transmitting and receiving, for distress and safety
purposes, on all distress and safety frequencies in
the bands between 1,605 kHz and 4,000 kHz and
between 4,000 kHz and 27,500 kHz:

.1.1 — Using DSC;

.1.2 — Using radiotelephony; and

.1.3 — Using direct-printing telegraphy; and

.2 — Equipment capable of maintaining DSC
watch on 2,187.5 kHz, 8,414.5 kHz and at least
one of the distress and safety DSC frequencies
4,207.5 kHz, 6312 kHz, 12,577 kHz or
16,804.5 kHz; at any time, it shall be possible to
select any of these DSC distress and safety fre-
quencies. This equipment may be separate from,
or combined with, the equipment required by sub-
paragraph .1; and

.3 — Means of initiating the transmission of
ship-to-shore distress alerts by a radiocommunica-
tion service other than HF operating either:

.3.1 — Through the polar orbiting satellite serv-
ice on 406 MHz; this requirement may be fulfilled
by the satellite EPIRB, required by regula-
tion 7.1.6, either by installing the satellite EPIRB
close to, or by remote activation from, the posi-
tion from which the ship is normally navigated; or

.3.2 — Through the INMARSAT geostationary
satellite service; this requirement may be fulfilled
by:

.3.2.1 — An INMARSAT ship earth station; or

.3.2.2 — The satellite EPIRB, required by regu-
lation 7.1.6, either by installing the satellite EPIRB
close to, or by remote activation from, the posi-
tion from which the ship is normally navigated;
and

.4 — In addition, ships shall be capable of trans-
mitting and receiving general radiocommunications
using radiotelephony or direct-printing telegraphy
by an MF/HF radio installation operating on
working frequencies in the bands between
1,605 kHz and 4,000 kHz and between 4,000 kHz
and 27,500 kHz. This requirement may be fulfilled
by the addition of this capability in the equipment
required by subparagraph .1.
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3 — It shall be possible to initiate transmission
of distress alerts by the radio installations speci-
fied in subparagraphs 1.1, 1.2, 1.4, 2.1 and 2.3
from the position from which the ship is normally
navigated.

4 — The Administration may exempt ships con-
structed before 1 February 1997, and engaged ex-
clusively on voyages within sea areas A2 and A3,
from the requirements of regulations 7.1.1.1 and
7.1.2 provided such ships maintain, when practica-
ble, a continuous listening watch on VHF chan-
nel 16. This watch shall be kept at the position
from which the ship is normally navigated.

Regulation 11
Radio equipment — Sea areas Al, A2, A3 and A4

1 — In addition to meeting the requirements of
regulation 7, ships engaged on voyages in all sea
areas shall be provided with the radio installations
and equipment required by regulation 10.2, except
that the equipment required by regulation 10.2.3.2
shall not be accepted as an alternative to that re-
quired by regulation 10.2.3.1, which shall always
be provided. In addition, ships engaged on voyages
in all sea areas shall comply with the requirements
of regulation 10.3.

2 — The Administration may exempt ships con-
structed before 1 February 1997, and engaged ex-
clusively on voyages within sea areas A2, A3 and
Ad, from the requirements of regulations 7.1.1.1
and 7.1.2 provided such ships maintain, when
practicable, a continuous listening watch on VHF
channel 16. This watch shall be kept at the posi-
tion from which the ship is normally navigated.

Regulation 12

Watches

1 — Every ship, while at sea, shall maintain a
continous watch:

.1 — On VHF DSC channel 70, if the ship, in
accordance with the requirements of regulation
7.1.2, is fitted with a VHF radio installation;

.2 — On the distress and safety DSC frequency
2,187,5 kHz, if the ship, in accordance with the
requirements of regulation 9.1.2 or 10.1.3, is fit-
ted with an MF radio installation;

.3 — On the distress and safety DSC frequen-
cies 2,187.5 kHz and 8,414.5 kHz and also on at
least one of the distress and safety DSC frequen-
cies 4,207.5 kHz, 6,312 kHz, 12,577 kHz or
16,804.5 kHz, appropriate to the time of day and
the geographical position of the ship, if the ship,
in accordance with the requirements of regulation
10.2.2 or 11.1, is fitted with an MF/HF radio in-
stallation. This watch may be kept by means of
a scanning receiver;

.4 — For satellite shore-to-ship distress alerts, if
the ship, in accordance with the requirements of
regulation 10.1.1, is fitted with an INMARSAT
ship earth station.

2 — Every ship, while at sea, shall maintain a
radio watch for broadcasts of maritime safety in-
formation on the appropriate frequency or fre-

quencies on which such information is broadcast
for the area in which the ship is navigating.

3 — Until 1 February 1999 or until such other
date as may be determined by the Maritime Safety
Commitee, every ship while at sea shall maintain,
when practicable, a continous listening watch on
VHF channel 16. This watch shall be kept at the
position from which the ship is normally
navigated.

4 — Until 1 February 1999 or until such other
date as may be determined by the Maritime Safety
Committee, every ship required to carry a radi-
otelephone watch receiver shall maintain, while at
sea, a continuous watch on the radiotelephone dis-
tress frequency 2,182 kHz. This watch shall be
kept at the position from which the ship is nor-
mally navigated.

Regulation 13

Sources of energy

1 — There shall be available at all times, while the
ship is at sea, a supply of electrical energy sufficient
to operate the radio installations and to charge any
batteries used as part of a reserve source or sources
of energy for the radio installations.

2 — A reserve source or sources of energy shall
be provided on every ship, to supply radio installa-
tions, for the purpose of conducting distress and
safety radiocommunications, in the event of failure
of the ship’s main and emergency sources of electri-
cal power. The reserve source or sources of energy
shall be capable of simultaneously operating the
VHF radio installation required by regulation 7.1.1
and, as appropriate for the sea area or sea areas for
which the ship is equipped, either the MF radio in-
stallation required by regulation 9.1.1, the MF/HF
radio installation required by regulation 10.2.1 or
11.1, or the INMARSAT ship earth station required
by regulation 10.1.1 and any of the additional loads
mentioned in paragraphs 4, 5 and 8 for a period of
at least:

.1 — One hour, on ships constructed on or after
1 February 1995;

.2 — One hour, on ships constructed before
1 February 1995, if the emergency source of electri-
cal power complies fully with all relevant require-
ments of regulation I11-1/42 or 43 including the re-
quirements to supply the radio installations; and

.3 — Six hours, on ships constructed before
1 Februart 1995, if the emergency source of electri-
cal power is not provided or does not comply fully
with all relevant requirements of regulation 11-1/42
or 43 including the requirements to supply the ra-
dio installations (*).

The reserve source or sources of energy need not
supply independent HF and MF radio installations
at the same time.

3 — The reserve source or sources of energy shall
be independent if the propelling power of the ship
and the ship’s electrical system.

(*) For guidance, the following formula is recommended for
determining the electrical load to be supplied by the reserve
source of energy for each radio installation required for dis-
tress conditions: 1/2 of the current consumption necessary for
transmission + the current consumption necessary for receip-
tion + current consumption of any additional loads.
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4 — Where, in addition to the VHF radio in-
stallation, two or more of the other radio instal-
lations, referred to in paragraph 2, can be con-
nected to the reserve source or sources of energy,
they shall be capable of simultaneously supplying,
for the period specified, as appropriate, in para-
graph 2.1, 2.2 or 2.3, the VHF radio installation
and:

.1 — All other radio installations which can be
connected to the reserve source or sources of
energy at the same time; or

.2 — Whichever of the other radio installations
will consume the most power, if only one of the
other radio installations can be connected to the
reserve source or sources of energy at the same
time as the VHF radio installation.

5 — The reserve source or sources of energy
may be used to supply the electrical lighting re-
quired by regulation 6.2.4.

6 — Where a reserve source of energy consists
of a rechargeable accumulator battery or batteries:

.1— A means of automatically charging such
batteries shall be provided which shall be capable
of recharging them to minimum capacity require-
ments within 10 hours; and

.2 — The capacity of the battery or batteries
shall be checked, using an appropriate method (*),
at intervals not exceeding 12 months, when the
ship is not at sea.

7 — The siting and installation of accumulator
batteries which provide a reserve source of energy
shall be such as to ensure:

.1 — The highest degree of service;

.2 — A reasonable lifetime;

.3 — Reasonable safety;

.4 — That battery temperatures remain within
the manufacturer’s specifications whether under
charge or idle; and

.5 — That when fully charged, the batteries will
provide at least the minimum required hours of
operation under all weather conditions.

8 — If an ininterrupted input of information
from the ship’s navigational or other equipment
to a radio installation required by this chapter is
needed to ensure its proper performance, means
shall be provided to ensure the continuous supply
of such information in the event of failure of the
ship’s main or emergency source of electrical
power.

Regulation 14

Performance standards

1 — All equipment to which this chapter applies
shall be of a type approved by the Administration.
Subject to paragraph 2, such equipment shall con-

(*) One method of checking the capacity of an accumula-
tor battery is to fully discharge and recharge the battery, us-
ing normal operating current and period (e. g. 10 hours). As-
sessment of the charge condition can be made at any time, but
it should be done without significant discharge of the battery
when the ship is at sea.

form to appropriate performance standards not in-
ferior to those adopted by the Organization (*).

2 — Equipment installed prior to the dates of
application by prescribed regulation 1 may be ex-
empted from full compliance with the appropriate
performance standards at the discretion of the Ad-
ministration, provided that the equipment is com-
patible with equipment complying with the perfor-
mance standards, having due regard to the criteria
which the Organization may adopt in connection
with such standards.

Regulation 15

Maintenance requirements

1 — Equipement shall be so designed that the
main units can be replaced readily, without elaborate
recalibration or readjustment.

2 — Where applicable, equipment shall be so
constructed and installed that it is readily accessi-
ble for inspection an on-board maintenance pur-
poses.

3 — Adequate information shall be provided to
enable the equipment to be properly operated and
maintained, taking into account the recommenda-
tions of the Organization (**).

4 — Adequate tools and spares shall be provided
to enable the equipment to be maintained.

(*) Reference is made to the following performance stan-
dards adopted by the Organization by the resolutions indicated
or to be developed by the Organization:

.1 — Narrow-band direct-printing equipment for the recep-
tion of navigational and meteorological warnings and urgent
information to ships {Assembly Resolution A.525(13)];

.2 — General requirements for shipborne radio equipment
forming part of the future global maritime distress and safety
system [Assembly Resolution A.569(14)];

.3 — Ship earth stations capable of two-way communications
[Assembly Resolution A.608(15)];

.4 — VHF radio installations capable of voice communica-
tions and digital selective calling [Assembly Resolution
A.609(15)];

.5 — Shipborne MF radio installations capable of voice com-
munications and digital selective calling [Assembly Resolution
A.610(15));

.6 — Shipborne MF/HF radio installations capable of voice
communication, narrow-band direct-printing and digital selec-
tive calling [Assembly Resolution A.613(15)];

.7 — Float-free satellite emergency position-indicating radio
beacons operating on 406 MHz [Assembly Resolution
A.611(15)];

.8 — Survival craft radar transponder for use in search and
rescue operations [Assembly Resolution A.604(15)];

.9 — Float-free VHF emergency position-indicating radio
beacons [Assembly Resolution A.612(i5)];

.10 — INMARSAT Standard-C ship earth stations capable
of transmitting and receiving direct-printing communications
(MSC 55/25, annex 4);

.11 — Enhanced group call equipment (MSC 55/25,
annex 5);

.12 — Float-free satellite emergency position-indicating ra-
dio beacons operating through the geostationary INMARSAT
satellite system on 1.6 GHz (MSC 55/25, annex 7);

.13 — Float-free release and activation arrangements for
emergency radio equipment (MSC 55/25, annex 6).

(**) Reference is made to the recommendation on general
requirements for shipborne radio equipment forming part of
the future global maritime distress and safety system [Resolu-
tion - A.569(14)].
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5 — The Administration shall ensure that radio
equipment required by this chapter is maintained
to provide the availability of the functional require-
ments specified in regulation 4 and to meet the
recommended performance standars of such equip-
ment.

6 — On ships engaged on voyages in sea areas
Al and A2, the availability shall be ensured by us-
ing such methods as duplication of equipment,
shore-based maintenance or at-sea electronic main-
tenance capability, or a combination of these, as
may be approved by the Administration.

7 — On ships engaged on voyages in sea areas
A3 and A4, the availability shall be ensured by us-
ing a combination of at least two methods such
as duplication of equipment, shore-based main-
tenance or at-sea electronic maintenance capabil-
ity, as may be approved by the Administration,
taking into account the recommendations of the
Organization.

8 — While all reasonable steps shall be taken to
maintain the equipment in efficient working order
to ensure compliance with all the functional re-
quirements specified in regulation 4, malfunction
of the equipment for providing the general radi-
ocommunications required by regulation 4.8 shall
not be considered as making a ship unseaworthy
or as a reason for delaying the ship in ports where
repair facilities are not readily available, provided
the ship is capable of performing all distress and
safety functions.

Regulation 16

Radio personnel

Every ship shall carry personnel qualified for
distress and safety radiocommunication purposes
to the satisfaction of the Administration. The per-
sonnel shall be holders of certificates specified in
the Radio Regulations as appropriate, any one of
whom shall be designated to have primary respon-
sibility for radiocommunications during distress in-
cidents.

Regulation 17

Radio records

A record shall be kept, to the satisfaction of the
Administration and as required by the Radio Regu-
lations, of all incidents connected with the radi-
ocommunication service which appear to be of im-
portance to safety of life at sea.

CHAPTER V

Safety of navigation

Regulation 12

Shipborne navigational equipment

The existing text of paragraph g) is replaced by:

g) Ships of 500 tons gross tonnage and upwards
constructed on or after 1 September 1984 and ships
of 1,600 tons gross tonnage and upwards con-
structed before 1 September 1984 shall be fitted

with a radar installation. From | February 1995,
the radar installation shall be capable of operat-
ing in the 9 GHz frequency band. In addition, af-
ter 1 February 1995, passenger ships irrespective
of size and cargo ships of 300 tons gross tonnage
and upwards when engaged on international
voyages, shall be fitted with a radar installation
capable of operating in the 9 GHz frequency band.
Passenger ships of less than 500 tons gross ton-
nage and cargo ships of 300 tons gross tonnage
and upwards but less than 500 tons gross tonnage
may be exempted from compliance with the re-
quirements of paragraph r) at the discretion of the
Administration, provided that the equipment is
fully compatible with the radar transponder for
search and rescue.

The existing text of paragraph 4) is replaced by:

h) Ships of 10,000 tons gross tonnage and upwards
shall be fitted with two radar installations, each
capable of being operated independently of the
other. From 1 February 1995, at least one of the
radar installations shall be capable of operating in
the 9 GHz frequency band.

The existing text of paragraph p) is replaced by:

p) When engaged on international voyages, ships
of 1,600 tons gross tonnage and upwards shall be
fitted with a radio direction-finding apparatus. The
Administration may exempt a ship from this re-
quirement if it considers it unreasonable or un-
necessary for such apparatus to be carried or if
the ship is provided with other radionavigation
equipment suitable for use throughout its intended
voyages.

The existing text of paragraph q) is replaced by:

g) Until 1 February 1999, ships of 1,600 tons gross
tonnage and upwards constructed on or after
25 May 1980 and before 1 February 1995, when
engaged on international voyages, shall be fitted
with radio equipment for homing on the radiotele-
phone distress frequency.

Regulation 14

Aids to navigation

The existing text is replaced by:

The Contracting Governments undertake to ar-
range for the establishment and maintenance of
such aids to navigation as, in their opinion, the
volume of traffic justifies and the degree of risk
requires, and to arrange for information relating
to these aids to be made available to all concerned.

Regulation 21

International Code of Signals

The existing text of regulation 21 is replaced by:

All ships which, in accordance with the present
Convention, are required to carry radio installa-
tions shall carry the International Code of Signals.
This publication shall also be carried by any other
ship which, in the opinion of the Administration,
has a need to use it.
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APPENDIX

The existing forms of the Passenger Ship Safety Certificate, Cargo
Ship Safety Construction Certificate, Cargo Ship Safety Equipment
Certificate, Cargo Ship Safety Radiotelegraphy Certificate and Cargo
Ship Safety Radiotelephony Certificate and Exemption Certificate are
replaced by the following:

Form of Safety Cortificate for Passenger Ships
PASSENGER SHIP SAFETY CERTIFICATE

This Certificate shall be supplemented by a Record of Equip-
ment (Form P).

(Official seal) (State)

For ()

international voyage.
a short (')

Issued under the provisions of the International Convention
for the Safety of Life at Sea, 1974, as amended under the
authority of the Government of

(Name of the State)
by

(Person or organization authorized)

Particulars of ship (%):

Name of ship ...

Distinctive number or letters ...

Port of registry ...

Gross tonnage ...

Sea areas in which ship is certified to operate (regula-
tion 1v/2) ...

IMO number () ...

Date on which keel was laid or ship was at a similar stage
of construction or, where applicable, date on which work for
a conversion or an alteration or modification of a major charac-
ter was commenced . ..

This is to certify:

1 — That the ship has been surveyed in accordance with the
requirements of regulation 1/7 of the Convention.

2 — That the survey showed that:

2.1 — The ship complied with the requeriments of the Con-
vention as regards:

.1 — The structure, main and auxiliary machinery, boilers and
other pressure vessels; .

.2 — The watertight subdivision arrangements and details;

.3 — The following subdivision load lines:

Subdivision load lines assigned To apply when the spaces
and marked on the ship's in which passengers are carried
side at amidships Freeboard include the following
(regulation n-1/13) alternative spaces

C.
C.
C.

W B =

2.2 — The ship complied with the requirements of the Con-
vention as regards structural fire protection, fire safety systems
and appliances and fire control plans;

2.3 — The life-saving-appliances and the equipment of the life-
boats, liferafts and rescue boats were provided in accordance
with the requeriments of the Convention;

2.4 — The ship provided with a line-throwing appliance and
radio installations used in life-saving appliances in accordance
with the requeriments of the Convention;

2.5 — The ship complied with the requeriments of the Con-
vention as regards radio installations;

2.6 — The functioning of the radio installations used in life-
saving appliances complied with the requirements of the Con-
vention;

2.7 — The ship complied with the requirements of the Con-
vention as regards shipborne navigational equipment, means of
embarkation for pilots and nautical publications;

2.8 — The ship was provided with lights, shapes, means of
making sound signals and distress signals, in accordance with
the requeriments of the Convention and the International Regu-
lations for Preventing Collisions at Sea in force;

2.9 — In all other respects the ship complied with the rele-
vant requeriments of the Convention.

3 — That an Exemption Certificate has/has not () been issued.

This certificate is valid until . ..

Issued at ... (place of issue of certificate).

(Date of issue) (Signature of a'lit.horized official
issuing the certificate)

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

(') Delete as appropriate.

() Alternatively, the particulars of the ship may be placed horizontaly in boxes.

(*) In accordance with Resolutin A.600(15) — IMO Ship Identification Number
Scheme, this information may be included voluntarily.

Form of Sefety Construction Coertificate for Cargo Ships
CARGO SHIP SAFETY CONSTRUCTION CERTIFICATE
(Official seal) (State)

Issued under the provisions of the International Convention
for the Safety of Life at Sea, 1974, as amended under the
authority of the Government of

(Name of the State)
by
(Person or organization authorized)

Particulars of ship (!):

Name of ship ...

Distinctive number or letters ...

Port of registry ...

Gross tonnage . ..

Deadweight of ship (metric tons) (%) ...
IMO number ) ...

Type of ship ():

Qil tanker;

Chemical tanker;

Gas carrier;

Cargo ship other than any of the above.

Date on which keel was laid or ship was at a similar stage
of construction or, where applicable, date on which work for
a conversion or an alteration or modification of a major charac-
ter was commenced ...

This is to certify:

1 — That the ship has been surveyed in accordance with the
requirements of regulation 1/10 of the Convention.

2 — That the survey showed that the condition of the struc-
ture, machinery and equipment as defined in the above regula-
tion was satisfactory and the ship complied with the relevant
requeriments of chapters ii-1 and 11-2 of the Convention (ohter
than those relating to fire safety systems and appliances and fire
control plans).

3 — That an Exemption Certificate has/has not (*) been issued.

This certificate is valid until ...

Issued at ... (place of issue of certificate).

(Date of issue) (Signature of a'l.it.horized official
issuing the certificate

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

') Alternatively, the particulars of the ship may be placed horizontally in boxes.

() For oil tankers, chemical tankers and gas carriers only.

() In accordance with Resolution A.600{15) — IMO Ship Identification Number
Scheme, this information may be included voluntarily.

(*) Delete as appropriate.
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Form of Safety Construction Certificate for Cargo Ships
CARGO SHIP SAFETY EQUIPMENT CERTIFICATE

This certificate shall be supplemented by a Record of Equip-
ment (Form E).

(Official seal) (State)

Issued under the provisions of the International Convention
for the Safety of Life at Sea, 1974, as amended under the
authority of the Government of

(Name of the State)
by

(Person or organization authorized)

Particulars of ship ():

Name of ship ...

Distinctive number or letters ...

Port of registry ...

Gross tonnage ...

Deadweight of ship (metric tons) (}) ...
Length of ship (regulation 111/3.10) ...
IMO number ) ...

Type of ship (%):

il tanker;

Chemical tanker;

Gas carrier;

Cargo ship other than any of the above.

Date on which keel was laid or ship was at a similar stage
of construction or, where applicable, date on which work for
a conversion or an alteration or modification of a major charac-
ter was commenced ...

This is to certify:

1 — That the ship has been surveyed in accordance with the
requirements of regulation 1/8 of the Convention.

2 — That the survey showed that:

2.1 — The ship complied with the requirements of the Con-
vention as regards fire safety systems and appliances and fire
control plans;

2.2 — The life-saving appliances and the equipment of the life-
boats, liferafts and rescue boats were provided in accordance
with the requeriments of the Convention;

2.3 — The ship was provided with a line-thorwing appliance
and radio installation used in life-saving appliances in accordance
with the requeriments of the Convention;

2.4 — The ship complied with the requeriments of the Con-
vention as regards shipborne navigational equipment, means of
embarkation for pilots and nautical publications;

2.5 — The ship was provided with lights, shapes, means of
making sound signals and distress signals, in accordance with
the requeriments of the Convention and the International Regu-
lations for Preventing Collisions at Sea in force;

2.6 — In all other respects the ship complied with the rele-
vant requeriments of the Convention.

3 — That the ship operates in accordance whit regula-
tion 111/26.1.1.1 within the limits of the trade area ...

4 — That an Exemption Certificate has/has not (*) been issued.

This certificate is valid until ...

Issued at ... (place of issue of certificate).

(Signature of alu.t.horized official
issuing the certificate)

(Date of issue)
(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

(') Alternatively, the particulars of the ship may be placed in boxes.

(¥ For oil tankers, chemical tankers and gas carriers only.

() In accordance with Resolution A.600(15) — IMO Ship Identification Number
Scheme, this information may be included voluntarily.

(*) Delete as appropriate.

Form of Safety Radio Certificate for Cargo Ships

CARGO SHIP SAFETY RADIO CERTIFICATE

This Certificate shall be supplemented by a Record of Equip-
ment of Radio Facilities (Form R).

(Official seal) (State)

Issued under the provisions of the International Convention
for the Safety of Life at Sea, 1974, as amended under the
authority of the Government of

(Name of the State)
by

(Person or organization authorized)

Particulars of ship ('):

Name of ship ...

Distinctive number or letters ...

Port of registry ...

Gross tonnage ...

Sea areas in which ship is certified to operate (regula-
tion 1v/2) ...

IMO number (3) ...

Date on which keel was laid or ship was at a similar stage
of construction or, where applicable, date on which work for
a conversion or an alteration or modification of a major charac-
ter was commenced ...

This is to certify:

1 — That the ship has been surveyed in accordance with the
requirements of regulation i/9 of the Convention.

2 — That the survey showed that:

2.1 — The ship complied with the requirements of the Con-
vention as regards radio installations;

2.2 — The functioning of the radio installations used in life-
saving appliances complied with the requirements of the Con-
vention;

3 — That an Exemption Certificate has/has not (3) been is-
sued.

This certificate is valid until ...
Issued at ... (place of issue of certificate.)

(Signature of authorized official
issuing the certificate)

(Date of issue)
(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

(') Alternatively, the particulars of the ship may be placed horizontally in boxes.
(3 In accordance with Resolution A.600 (15) — IMO Ship [dentification Number

Scheme, this information may be included voluntarily.

() Delete as appropriate.

Form of Exemption Certificate
EXEMPTION CERTIFICATE

(Official seal) {State)

Issued under the provisions of the International Convention
for the Safety of Life at Sea, 1974, as amended under the
authority of the Government of

(Name of the State)
by

(Person or organization authorized)

Particulars of ship ('):

Name of ship ...

Distinctive number or letters ...
Port of registry ...

Gross tonnage ...

IMO number (3) ...
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This is to certify that the ship is, under the authority con-
ferred by regulation ... of the Convention, exempted from the
requirements of ... of the Convention.

Conditions, if any, on which the Exemption Certificate is

granted: ...

Voyages, if any, for which the Exemption Certificate is
granted: ...

This certificate is valid until ... subject to the ... Certificate,

to which this certificate is attached, remaining valid.

Issued at ... (place of issue of certificate.)

(Date of issue) (Signature of a.lit.horized official
issuing the certificate)

{') Alternatively, the particulars of the ship may be placed horizontally in boxes.
(3 In accordance with Resolution A.600 (15) — IMO Ship Identification Number
Scheme, this information may be included voluntarily.

RESOLUTION 2

Records of Equipment to supplement the SOLAS Passenger Ship
Safety Certificate, Cargo Ship Safety Equipment Certificate and
Cargo Ship Safety Radio Certificate.

The Conference:

Having adopted amendments to the International
Convention for the Safety of Life at Sea, 1974
(SOLAS Convention) (hereinafter referred to as
«the Convention»), concerning radiocommunica-
tions for the global maritime distress and safety
system (GMDSS), including revised forms of the
Passenger Ship Safety Certificate, Cargo Ship
Safety Equipment Certificate and Cargo Ship
Safety Radio Certificate;

Noting regulation 1/12, a), v), of the Convention,
as amended, which prescribes that the said safety
certificates shall be supplemented by Records of
Equipment adopted by this Conference;

Having considered the proposed forms of the
Records of Equipment prepared by the Maritime
Safety Committee at its 55 th session:

1 — Adopts the forms of the Records of Equipment
to supplement the SOLAS Passenger Ship Safety Cer-
tificate, Cargo Ship Safety Equipment Certificate and
Cargo Ship Safety Radio Certificate, set out in the an-
nex to this resolution.

2 — Decides that the Records of Equipement an-
nexed to this resolution shall be subject to amendment
in accordance with the procedures prescribed in arti-
cle viit of the Convention, applicable to amendments
to the annex of the Convention other than chapter 1.

ANNEX
Records of equipment

Record of Equipment for the Passenger
Ship Safety Certificate (Form P)

This Record shall be permanently attached to the Passenger Ship
Safety Certificate.

RECORD OF EQUIPMENT FOR COMPLIANCE WITH THE INTER-
NATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA,
1974, AS AMENDED N 1988.

1 — Particulars of ship:

Name of ship ...
Distinctive number or letters ...

Number of passengers for which certified ...

Minimum number of persons with required qualifications to oper-

ate the radio installations ...

2 — Details of life-saving appliances:

1 Total number of persons for which
life-saving appliances are provided
Port side Sta;il':j(:ard
2 Total number of lifeboats .........
2.1 Total number of persons accommo-
dated by them .................
2.2 Number of partially enclosed lifeboats
(regulation m/42)...............
23 Number of self-righting partially en-
closed lifeboats (regulation 111/43)
2.4 Number of totally enclosed lifeboats
(regulation m/44)...............
2.5 Other lifeboats:
2.5.1 Number...................ccovnn..
252 TYpPe .o
3 Number of motor lifeboats (included
in the total lifeboats shown above)
3.1 Number of lifeboats fitted with
searchlights ....................
4 Number of rescue boats...........
4.1 Number of boats which are included
in the total lifeboats shown above
5 Liferafts:
5.1 Those for which approved launching
appliances are required:
5.1.1 Number of liferafts ...............
5.1.2 Number of persons accommodated by
them ..........................
5.2 Those for which approved launching
appliances are not required:
5.2.1 Number of liferafts ...............
5.2.2 Number of persons accommodated by
them .......... ... .. ..,
6 Buoyant apparatus:
6.1 Number of apparatus .............
6.2 Number of persons capable of being
supported .. .......... ... ...
7 Number of lifebuoys..............
8 Number of lifejackets .............
9 Immersion suits:
9.1 Total number ....................
9.2 Number of suits complying with the
requirements for lifejackets ......
10 Number of thermal protective aids (!)
11 Radio installations used in life-saving
appliances......................
11.1 Number of radar transponders . .. ..
11.2 Number of two-way VHF radiotele-
phone apparatus................
3 — Details of radio facilities:
Actual
ltem provis%on

1 Primary systems:

1.1 VHF radio installation:

1.1.1 DSCencoder ...................ciin..
1.1.2 DSC watch receiver .......................
1.1.3 Radiotelephony............................
1.2 MF radio installation:

1.2.1 DSCencoder ............... ... ...,
1.2.2 DSC watch receiver .......................
1.2.3 Radiotelephony............................
1.3 MF/HF radio installation:

1.3.1 DSCencoder ....................ooiin....
1.3.2 DSC watch receiver .......................
1.3.3 Radiotelephony............................
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Actual

[tem provision

»

Direct-printing radiotelegraphy..............
INMARSAT ship earth station .............
Secondary means of alerting ...............
Facilities for reception of maritime safety infor-
mation:
NAVTEX receiver.........oooviivinnunnnn.
EGC receiver ............cooviiieiinenann,
HF direct-printing radiotelegraph receiver . ...
Satellite EPIRB:
COSPAS-SARSAT ...........ccovvvinnnn..
INMARSAT ... et iiieiens
VHF EPIRB...............ciiiiiiiiannne,
Ship’s radar transponder...................
Radiotelephone distress frequency watch receiver
on2,182KkHz(®) .......ooiiiiiii
Device for generating the radiotelephone alarm
signal on 2,182 kHz () ..................
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4 — Methods used to ensure availability of radio facilities (regu-
lations 1v/15.6 and 15.7):

4.1 — Duplication of equipment ...

4.2 — Shore-based maintenance ...

4.3 — At-sea maintenance capability ...

5 — Ships constructed before 1 February 1995 which do not comply
with all the applicable requirements of chapter 1v of the Conven-
tion as amended en 1988 (3):

Actual
provison

Requirements
of regulations

Hours of listening by operator .........
Number of operators..................
Whether auto alarm fitted .............
Whether main installation fitted ........
Whether reserve installation fitted ......
Whether main and reserve transmitters elec-

trically separated or combined .......

6 — Ships constructed before 1 February 1992 which do not fully
comply with the applicable requirements of chapter n1 of the Con-
vention as amended in 1988 (4):

Actual
provision

Radiotelegraph installation for lifeboat..............
Portable radio apparatus for survival craft..........
Survival craft EPIRB (121.5 MHz and 243.0 MHz) ..
Two-way radiotelephone apparatus .................

This is to certify that this is correct in all respects.

Issued at ... (place of issue of the Record).

(Signature of duli"z.tuthorized official
issuing the Record)

(Date of issue)

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

(") Excluding those required by 11/38.5.1.24, 111/41.8.31 and 111/47.2.2.13.

() Unless another date is determinde by the Maritime Safety Committee, this item
need not be reproduced on the record attached to certificates issued after 1 February 1999.

() This item need not be reproduced on the record attached to certificates issued af-
ter 1 February 1999.

(') This section need not be reproduced on the record attached to certificates issued
after 1 February 1999.

(*) This section need not be reproduced on the record attached to certificates issued
after 1 February 1995.

Record of Equipment for the Cargo Ship Safety Equipment
Certificate (Form E)

This Record shall be permanently attached to the Cargo Ship Safety
Equipment Certificate.

RECORD OF EQUIPMENT FOR COMPLIANCE WITH THE INTER-
NATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA,
1974, AS AMENDED IN 1988.

1 — Particulars of ship:

Name of ship ...
Distinctive number or letters ...

2 — Details of life-saving appliances:

1 Total number of persons for which
life-saving appliances are provided

Starboard

Port side side

2 Total number of lifeboats .........
2.1 Total number of persons accommo-
dated by them .................
2.2 Number of self-righting partially en-
closed lifeboats (regulation 111/43)
23 Number of totally enclosed lifeboats
(regulation 1m1/44) . ..............
24 Number of lifeboats with a self-

contained air support system (regu-
lation m/45) ...................

2.5 Number of fire-protected lifeboats
(regulation 111/46) ...............

2.6 Other lifeboats:

2.6.1 Number..........................

2.6.2 Type .o

2.7 Number of freefall lifeboats:

2.7.1 Totally enclosed (regulation 11/44). ..

2.7.2 Self-contained (regulation 111/45) ...
2.7.3 Fire-protected (regulation 111/46). ...
3 Number of motor lifeboats (included
in the total lifeboats shown above)
kB Number of lifeboats fitted with
searchlights ....................
4 Number of rescue boats...........
4.1 Number of boats which are included
in the total lifeboats shown above
5 Liferafts:
5.1 Those for which approved launching
appliances are required:
5.1.1 Number of liferafts ...............
5.1.2 Number of persons accommodated by
them ..........................
5.2 Those for which approved lauching

appliances are not required:
5.2.1 Number of liferafts ...............
Number of persons accommodated by
them ........... .. ... ... ..l
5.3 Number of liferafts required by regu-
lation m1/26.1.4 ................
6 Number of lifebuoys..............
7 Number of lifejackets .............
8 Immersion suits:
8.1 Total number ....................
8.2 Number of suits complying with the
requirements for life-jackets ... ..
9 Number of thermal protective aids (')
10 Radio installations used in life-saving
appliances:
10.1 Number of radar transponders ... ..
10.2 Number of two-way VHF radiotele-
phone apparatus................
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3 — Ships constructed before 1 February 1992 which do not fully
comply with the applicable miuirements of chapter 111 of the con-
vention as amended en 1988 (“):

Actual
provision

Radiotelegraph installation for lifeboat...............
Portable radio apparatus for survival craft...........
Survival craft EPIRB (121.5 MHz and 243.0 MHz) ...
Two-way radiotelephone apparatus ..................

This is to certify that this Record is correct in all respects.

Issued at ... (place of issue of the Record).

(Signature of duly authorized official
issuing the Record)

(Date 6f issue)
(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

'y Excluding those required by regulations m:/38.5.1.24, m/41.8.31 and m/47.2.2.13.
(%) This section need not be reproduced on the record attached to certificates issued af-
ter 1 February 1995.

Record of Equipment for the Cargo Ship Safety Radlo
Certlficate (Form R)

This Record shall be permanently attached to the Cargo Ship Safety
Radio Certificate.

RECORD OF EQUIPMENT OF RADIO FACILITIES FOR COMPLI-
ANCE WITH THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, AS AMENDED IN 1988.

1 — Particulars of ship:

Name of ship ...

Distinctive number or letters ...

Minimum number of persons with required qualifications to oper-
ate the radio installations ...

2 — Details of radio facilities:

Actual

1 fun
tem provision

Primary systems:
VHF radio installation:
DSCencoder ...........cviiiiniiiineennn.
DSC watch receiver .............. ... .. ...
Radiotelephony............cooiiiiiii i,
MF radio installation:
DSC encoder ........covvinviiiieennnrennns
DSC watch receiver .............cvvvuene
Radiotelephony......... ... ... oo,
MF/HF radio installation:
DSC encoder .......oovvvviiininnineiecennns
DSC watch receiver ..............c..oiunen.
Radiotelephony.. ...
Direct-printing telegraphy ..................
INMARSAT ship earth station .............
Secondary means of alerting ...............
Facilities for reception of maritime safety in-
formation .............c.ciiiiiianaaan
NAVTEX receiver ...........ccoviininennns
EGC receiver ..........coiiiiiiinnnnennns
HF direct-printing radiotelegraph receiver. ...
Satellite EPIRB ....... ... ..ot
COSPAS-SARSAT ... .ottt
INMARSAT ... ... it ceeeans
VHF EPIRB...........oiiiiiiiiiiiiin
Ship's radar transponder...................
Radiotelephone distress frequency watch recei-
veron 2,182 kHz () ..ot
Device for generating the radiotelephone alarm
signal on 2,182 kHz (})......ooiviiniinn,
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3 — Methods used to ensure availability of radio facilities (regu-
lations 1v/15.6 and 15.7):

3.1 — Duplication of equipment. ..

3.2 — Shore-based maintenance. ..

3.3 — At-sea maintenance capability ...

4 — Ships constructed before 1 February 1995 which do not comply
with all the applicable requirements of chapter 1v of the Conven-
tion as amended in 1988 (*):

4.1 — For ships required to be fitted with radiotelegraphy in ac-
cordance with the Convention in force prior to 1 February 1992:

Requirements
o of Actual
regulations provision

Hours of listening by operator ............
Number of Operators .............c.vveee..
Whether auto alarm fitted ................
Whether main installation fitted ...........
Whether reserve installation fitted..........
Whether main and reserve transmitters electri-

cally operated or combined .............

4.2 — For ships required to be fitted with radiotelephony in ac-
cordance with the Convention in force prior to 1 February 1992:

Requirements
of
regulations

Actual
provision

Hours of listening . .......................
Number of operators .....................

This is to certify that this Record is correct in all respects.

Issued at ... (place of issue of the Record).

(Signature of dul;f.a.luthorized official
issuing the Record)

(Date of issue)

(Seal or stamp of the issuing authority, as appropriate)

') Unless another date is determined by the Maritime Safety Committee, this item need
not be reproduced on the record attached to certificates issued after | February 1999,

() This item need not be reproduced on the record attached to certificates issued after
1 February 1999.

(*') This section need not be reproduced on the record attached to certificates issued
after 1 February 1999.

RESOLUTION 3

Recommendation on the early introduction of Global Maritime
Distress and Safety System (GMDSS) slements

The Conference:

Having adopted the amendments to the Interna-
tional Convention for the Safety of Life at Sea,
1974 (SOLAS Convention), concerning radi-
ocommunications for the global maritime dis-
tress and safety system (GMDSS);

Noting Resolution A.617(15) — Implementation of
the NAVTEX system as a component of the
world-wide navigational warning service, which,
inter alia, invites Member Governments to com-
mence NAVTEX broadcasts as soon as prac-
ticable;

Noting also that the use of ship earth stations
(SES) is provided for in the Guidelines on
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equivalents for equipment to introduce elements
of the GMDSS (MSC/Circ. 417);

Noting further that the draft Assembly resolution
on the carriage of satellite emergency position-
indicating radio beacons (EPIRBs), approved by
the Maritime Safety Committee at its 55th Ses-
sion, recommends that Administrations en-
courage the early fitting of float-free satellite
EPIRBs prior to the date of entry into force of
the requirements of chapter Iv of the 1988
SOLAS Amendments for the carriage of satel-
lite EPIRBs on ships;

Noting in particular that the ITU World Adminis-
trative Radio Conference for the Mobile Serv-
ices, 1987, adopted new provisions of the Ra-
dio Regulations and adopted Resolution no. 331,
Relating to the Introduction of Provisions for
the Global Maritime Distress and Safety System
(GMDSS) and the Continuation of the Existing
Distress and Safety Provisions, and revised
Resolution no. 332, Relating to Coast Stations
and Coast Earth Stations Assuming Watchkeep-
ing Responsibilities on Certain Frequencies in
Connection with the Implementation of Distress
and Safety Communications for the Global Mar-
itime Distress and Safety System (GMDSS);

Bearing in mind that digital selective calling (DSC)
for all ships and HF direct-printing telegraphy
(NBDP) carriage requirements for ships of 300
tons gross tonnage and over but less than 1,600
tons gross tonnage are subject to review in ac-
cordance with Resolution A.606(15) concerning
review and evaluation of the GMDSS;

Being of the opinion that such elements of the
GMDSS as the NAVTEX system, SES, satellite
EPIRBs, DSC and HF NBDP are of major
benefit to the safety of life at sea:

1 — Recommends that the NAVTEX, satellite
EPIRB and SES elements of the GMDSS be introduced
as early as possible.

2 — Invites the Maritime Safety Committee to keep
these matters under review and take appropriate steps
to promote their early introduction.

3 — Urges the Maritime Safety Committee to com-
plete the review of DSC for all ships and HF NBDP
in accordance with Resolution A.606(15) by 1 Febru-
ary 1992, including the possible use of HF NBDP as
an alternative to HF DSC.

RESOLUTION 4
Recommendation on the early introduction of GMDSS
The Conference:

Having adopted the amendments to the Interna-
tional Convention for the Safety of Life at Sea,
1974 (SOLAS Convention), concerning radi-
ocommunications for the global maritime dis-
tress and safety system (GMDSS);

Noting that the amendments will enter into force
on 1 February 1992 and that these amendments

include new equipment requeriments for radio
life-saving appliances;

Noting further that the radio life-saving appliances
fitted before 1 February 1992 in accordance with
the 1983 Amendments to the SOLAS Conven-
tion will have to be replaced by 1 February 1995
with regard to survival craft EPIRBs and port-
able two-way VHF radiotelephone apparatus;

Recognizing the need for ships’ equipment to have
as long an amortization period as possible;

Recognizing further that early carriage of GMDSS
radio life-saving appliances will improve safety
at sea;

Bearing in mind that the carriage of new equip-
ment required for survival craft in the GMDSS
does not include any capability of alerting prior
to the introduction of satellite EPIRBs:

1 — Recommends administrations to encourage:

a) The early implementation of the GMDSS pro-
visions with respect to radio life-saving appli-
ances instead of the provisions in the 1983
Amendments to the 1974 SOLAS Convention;

b) Ships to carry satellite EPIRB or ensure that
they comply with the requeriments of, as ap-
propriate, regulations 111/6.2.1 or 6.2.2 or both
of the 1983 SOLAS Amendments;

2 — Further recommends that, where a means of
transmitting signals for locating is provided on board
a ship, administrations accept a satellite EPIRB as
equivalent to the survival craft EPIRBs required by
regulation 111/6.2.3 of the 1983 Amendments to the
1974 SOLAS Convention.

RESOLUTION 5
Reviews of the requeriments of SOLAS regulation Iv/15.7

The Conference:

Having adopted the amendments to the Interna-
tional Convention for the Safety of Life at Sea,
1974 (SOLAS Convention), concerning radi-
ocommunications for the global maritime dis-
tress and safety system (GMDSS);

Recognizing that the operation of the GMDSS is
dependent upon implementation of the GMDSS
by Contracting Governments in an effective
manner;

Recognizing further that Contracting Governments
will be required to continually assess the requeri-
ments and means of attaining the goals and ob-
jectives of the GMDSS;

Noting regulation 1v/15.7 which refers to recom-
mendations concerning the methods of equip-
ment maintenance which are to be developed by
the Organization:

1 — Requests the Maritime Safety Committee to
periodically review the requeriments of regulation
1v/15.7 in the light of experience gained.

2 — Further requests the Secretary-General to circu-
late the results of these periodic reviews to Member
Governments for their consideration.
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RESOLUTION 6

Recommendation on application of administrative, financial and oper-
ational for the global maritime distress and safety
system (GMDSS).

The Conference:

Having adopted the amendments to the Interna-
tional Convention for the Safety of Life at Sea,
1974 (SOLAS Convention), concerning radi-
ocommunications for the global maritime dis-
tress and safety system (GMDSS);

Noting Assembly Resolution A.607(15) on the ad-
ministrative, financial and operational arrange-
ments related to the GMDSS which requests the
Maritime Safety Committee to resolve issues of
substance prior to this Conference;

Noting also Assembly Resolution A.523(13) on
charges for distress, urgency and safety messages
through the INMARSAT system;

Noting further that the Council of the Interna-
tional Maritime Satellite Organization (INMAR-
SAT) decided at its 10th session that no space
segment charges shall be levied for distress mes-
sages as they are defined in the Radio Regula-
tions and that a number of coast earth stations
already accept free of charge certain types of
safety related traffic such as medical advice,
meteorological reports, navigation danger
reports;

Bearing in mind that the INMARSAT Council has
not yet taken any decision on the costs for im-
plementing all the types of satellite communi-
cations related to distress and safety communi-
cations of the GMDSS including, inter alia,
distress alerts in some circumstances, search and
rescue co-ordinating transmissions, meteorolog-
ical reports and ship reporting systems, as
described in the Charging Principles developed
by the Second Meeting of Experts on the Fund-
ing of International Distress and Safety Satel-
lite Communications;

Being of the opinion that the funding arrangements
for all distress and safety satellite communica-
tions must be finalized as soon as possible:

1 — Invites the INMARSAT Council to agree to the
charging principles recommended by the Second Meet-
ing of Experts, as well as operational arrangements that
may facilitate the use by administrations of those IN-
MARSAT facilities that will be important elements of
the GMDSS.

2 — Requests the Secretary-General to bring this
resolution to the attention of:

a) INMARSAT and invite its Director-General to
communicate the INMARSAT Council’s deci-
sion on this matter to the Organization;

b) The International Telecommunication Union
(ITU) and invite its Secretary-General to request
the appropriate bodies of the Union to con-
sider, as a matter of urgency, tariff and charg-
ing principles to be applied for use of the pub-
lic telecommunication networks in relation to
the GMDSS.

3 — Requests the Maritime Safety Committee to
review the funding arrangements prior to the implemen-
tation date of the GMDSS.

RESOLUTION 7

Recommendation on the coding of satellite emergency position-
indicating radio beacons operating in the COSPAS-SARSAT system

The Conference:

Having adopted the amendments to the Interna-
tional Convention for the Safety of Life at Sea,
1974 (SOLAS Convention), concerning radi-
ocommunications for the global maritime dis-
tress and safety system (GMDSS);

Noting that the Conference resolution recommend-
ing the early introduction of GMDSS elements
refers inter alia to satellite emergency position-
indicating radio beacons (satellite EPIRBs);

Noting further that the COSPAS-SARSAT system
allows the use of different protocols for coding
satellite EPIRBs and that, in particular, iden-
tification can be achieved either by a serial num-
ber or by using identification in the maritime
mobile service as defined by the Radio Regula-
tions of the International Telecommunication
Union (ITU);

Being of the opinion that positive and reliable
identification of ships in distress makes a deci-
sive contribution to the effective conduct of
search and rescue operations:

1 — Invites the Maritime Safety Committee to un-
dertake the study of this matter both on operational
and technical levels and to take measures to ensure that
the protocol used for coding EPIRBs makes it possi-
ble to identify ships in distress with the greatest possi-
ble certainty.

2 — Invites the COSPAS-SARSAT Council to study
the matter urgently in consultation with ITU with
respect to CCIR recomendations and to assist the Mar-
itime Safety Committee in making its decision.

RESOLUTION 8
Promotion of technical co-operation with regard to the GMDSS

The Conference:

Having adopted the amendments to the Interna-
tional Convention for the Safety of Life at Sea,
1974 (SOLAS Convention), concerning radi-
ocommunications for the global maritime dis-
tress and safety system (GMDSS);

Being aware of the importance of modern radi-
ocommunication techniques with a view to im-
proving both the safety of life at sea and inter-
national co-operation in technical and scientific
resources;

Being aware also of the imperative and immedi-
ate need to redress the imbalance in the availa-
bility of telecommunication technology and serv-
ices between developed and developing countries;

Recognizing that Contracting Governments to the
SOLAS Convention, as amended in 1988, will
be called upon to make arrangements to ensure
the effective operation of the GMDSS and to
assume full responsibility for such arrangements;

Being convinced that the promotion of technical
co-operation at inter-governmental level will ex-
pedite the implementation of the SOLAS Con-
vention, as amended in 1988, by Contracting
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Governments that do not as yet possess the
necessary technical and scientific resources;
Noting with satisfaction that the International
Maritime Organization has accorded, in its over-
all programme, a high priority to technical co-

operation:

1 — Records its appreciation of the Organization’s
assistance to developing countries to enhance their mar-
itime capabilities in conformity with global technical
standards including radiocommunication standards.

2 — Urges Contracting Governments, in consultation
with, and assisted by, the International Maritime Or-
ganization, to promote and provide on reasonable com-
mercial terms and conditions, support to States request-
ing technical assistance for:

a) The training of the required personnel; and
b) The provision of the equipment and facilities
necessary for the introduction of the GMDSS.

3 — Also urges Contracting Governments to imple-
ment the above mentioned measures without awaiting
the entry into force of the amendments adopted.

4 — Invites the Organization, in consultation or as-
sociation with other United Nations specialized agen-
cies as appropriate, particularly the International
Telecommunication Union and the World Meteorolog-
ical Organization, to pursue the aforesaid efforts and,
as necessary to seek the collaboration of the Interna-
tional Hydrographic Organization, the International
Maritime Satellite Organization, the COSPAS-SARSAT
Council and the World Maritime University.

5 — Requests the Secretary-General to seek ways and
means of securing the necessary funds to assist States
which request assistance for the implementation of the
amendments adopted.

RESOLUGAO N.° 1 DA CONFERENCIA DOS GOVERNOS CONTRA-
TANTES DA CONVENGAO INTERNACIONAL PARA A SALVA-
GUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, SOBRE 0 SIS-
TEMA MUNDIAL DE SOCORRO E DE SEGURANGA MARITIMA,
ADOPTADA EM 9 DE NOVEMBRO DE 1388.

Adopgio das emendas & Convenclio Internacional para a Salvaguarda
da Vide Humana no Mar, 1974, Relativas ds Radiocomunicagbes
para o Sistema Mundial de Socorro e de Seguranga Marftima.

A Conferéncia:

Notando as disposi¢des do artigo VIII, ¢), da Con-
ven¢do Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar, 1974 (daqui em diante
designada «a Convengao»), relativas ao proce-
dimento de emenda & Convengdo por uma Con-
feréncia dos Governos Contratantes;

Tendo examinado as emendas & Convencéo rela-
tivas as radiocomunicagdes que foram propos-
tas e difundidas pelos membros da Organiza¢do
e todos os Governos Contratantes da Con-
vengao:

1 — Adopta, em conformidade com as disposi¢cdes
do artigo vii, c¢), i), da Conven¢do, as emendas aos

capitulos I, 1I-1, III, IV e V e ao apéndice & Conven-
¢40, cujos textos se encontram em anexo a presente re-
solucgio.

2 — Decide, em conformidade com as disposi¢bes do
artigo VIII, ¢), iii), que as emendas serdo consideradas
aceites e entrardo em vigor de acordo com os seguin-
tes procedimentos:

a) As emendas serdo consideradas aceites em 1 de
Fevereiro de 1990, a menos que, até esta data,
um ter¢o dos Governos Contratantes, ou dos
Governos Contratantes cujas frotas mercantes
em conjunto representem pelo menos 50% da
tonelagem bruta da frota mercante mundial,
notifiquem o Secretario-Geral da Organizagio
que recusam as emendas;

b) As emendas que tenham sido consideradas acei-
tes em conformidade com o parédgrafo a) en-
trardo em vigor em 1 de Fevereiro de 1992,
para todos os Governos Contratantes, excepto
para os que tenham objectado de acordo com
o paragrafo a) e que ndo tenham retirado tais
objecgdes.

Ansxo 3 Resoluclio n.° 1

Emendas & Convenglio Internaclonal para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar, 1974, Relativas 4s Radlocomunica-
¢des para o Sistema Mundial de Socorro e de Seguranca
Maritima.

CAPITULO 1

Disposi¢cdes gerais

PARTE B

Vistorias e certificados

Regra 7

Vistorias a navios de passageiros

Na segunda frase dos pardgrafos b), i), e b), ii), subs-
tituir as palavras «a instalagdo radioeléctrica, as insta-
lagBes radiotelegrificas das embarcagdes salva-vidas
com motor, os equipamentos de radiocomunicagdes
portdteis para embarcagdes e jangadas salva-vidas, os
meios de salvagdo, as instala¢gdes de prevengdo, detec-
¢d0 e extingdo de incéndios, o radar, o sondador por
eco, a girobussola, as escadas de piloto, as escadas me-
cinicas de piloto e outros equipamentos» pelas pala-
vras «as instala¢des radioeléctricas, incluindo as que sido
utilizadas nos meios de salvagdo, os sistemas e as ins-
talagdes de prevencdo, de detecgdo e de combate a in-
céndios, os dispositivos de salvagdo, o equipamento de
navegacdo do navio, as publicagdes nduticas, os meios
de embarque de pilotos € outros equipamentos».

Regra 8

Vistorias aos meios de salvagdo
e outro equipamento de navios de carga

Na primeira frase substituir as palavras «com excep-
¢do das instalagdes radiotelegraficas das embarcag¢des
salva-vidas com motor ou dos equipamentos portateis
de radiocomunicagdes das embatca¢des e jangadas
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salva-vidas, os meios de salva¢do, o sondador por eco,
a girobussola, as instalagdes de extingdo de incéndio
dos navios de carga» pelas palavras «os dispostivos €
meios de salvacdo (excepgdo feita as instalagdes radioe-
léctricas), o equipamento de navegag¢do do navio € as
instalagdes de prevengdo, de deteccdo e de combate a
incéndios, nos navios de carga de arqueac¢do bruta igual
ou superior a 500 t».

Na segunda frase, substituir as palavras «as escadas
de pilotos, escadas mecénicas de pilotos» por «os meios
de embarque de pilotos, publicagdes nduticas».

Regra 9

Substituir o titulo actual desta regra por «Vistorias
as instalagdes radioeléctricas de navios de carga».
Substituir o texto actual por:

As instalagdes radioeléctricas de navios de carga,
incluindo as que sdo utilizadas nos meios de sal-
vacdo, a que se aplicam as prescrigdes dos capitu-
los 111 e IV, devem ser sujeitas a vistorias iniciais
e subsequentes, como estd previsto para os navios
de passageiros na regra 7 do presente capitulo.

Regra 10

Vistoria do casco, da mdquina e do equipamento de navios de carga

Substituir as palavras «um certificado de seguranga
da radiotelegrafia para navio de carga ou um certifi-
cado de seguranga radiotelefénica para navio de carga»
por «ou um certificado de seguranga radioeléctrica para
navio de carga».

Regra 12

Concessdio de certificados

No paréagrafo a), substituir o texto actual das ali-
neas iv) e v) por:

iv) Um certificado designado por certificado de
seguranga radioeléctrica para navio de carga ¢ pas-
sado a todo o navio de carga que satisfaga aos re-
quisitos do capitulo IV e a outros requisitos per-
tinentes das presentes regras.

v) O certificado de seguranga para navio de pas-
sageiros, o certificado de seguran¢a do equipa-
mento para navio de carga e o certificado de se-
guran¢a radioeléctrica para navio de carga
referidos nas alineas i), iii) e iv) devem ser suple-
mentados com uma relagdo de equipamento adop-
tada pela Conferéncia dos Governos Contratantes
da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar, 1974, sobre o Sistema
Mundial de Socorro e Seguranga Maritima, 1988,
pela Resolugdo n.° 2, tal como ela for emendada.

Na alinea vii) do pardgrafo g), substituir as palavras
«os certificados de seguranga radiotelegréfica para na-
vio de carga, os certificados de seguranga radiotelef6-
nica para navio de carga» por «os certificados de se-
guranga radioeléctrica para navio de carga».

Substituir o texto actual do pardgrafo b) por:

b) Nio obstante quaisquer outras disposi¢bes da
presente Convengdo, todo o certificado emitido de

acordo ¢ em conformidade com disposi¢des da
Conven¢do em vigor em 1 de Fevereiro de 1992
mantém a sua validade até 4 data da sua expi-

racdo.
Regra 14

Validade dos certificados

No paragrafo b), substituir as palavras «um certifi-
cado de seguranca radiotelegrafica para navio de carga
ou um certificado de segurang¢a radiotelefénica para na-
vio de carga» por «um certificado de seguranga radioe-
léctrica para navio de carga».

CAPITULO II-1

Construgio-subdivisiio e estabilidade,
mdquinas e instalacdes eléctricas

PARTE D
instalagBes eléctricas

Regra 11-1/42

Fonte de energia eléctrica de emergéncia nos navios de passageiros

Substituir o texto actual do pardgrafo 2.2 por:

2.2 — Durante trinta e seis horas:

.1 — As luzes de navegagdo e as outras luzes de
sinalizacdo referidas no Regulamento Internacio-
nal para Evitar Abalroamentos no Mar em vigor; e

.2 — Nos navios construidos em ou depois de
1 de Fevereiro de 1995 a instalagdo de radiocomu-
nica¢des de ondas métricas (VHF) exigida pelas re-
gras 1v/7.1.1. e 1v/7.1.2; e, se aplicdvel;

.2.1 — A instalagdo de radiocomunicagdes de
ondas hectométricas (MF) exigida pelas regras
1v/9.1.1, 1v/9.1.2, 1v/10.1.2 e 1v/10.1.3;

.2.2 — A estagdo terrena de navio exigida pela
regra 1v/10.1.1; e

.2.3 — A instalagdo de radiocomunicacdes de
ondas hectométricas/decamétricas (MF/HF) exi-
gida pelas regras 1v/10.2.1, 1v/10.2.2 e 1v/11.1.

No paréagrafo 2.3.2 substituir o texto «as ajudas 2
navegacdo» por «o equipamento de navegacdo do
navio».

Substituir 6 texto actual do pardgrafo 4.1.1 pelo se-
guinte:

.1 — A iluminacio exigida pelos pardgrafos 2.1
e 2.2.1.

Regra 43

Fonte de energia eléctrica de emergéncia nos navios de carga

Substituir o texto actual do paragrafo 2.3 pelo se-
guinte:

2.3 — Durante dezoito horas:

.1 — As luzes de navegagdo e outras luzes de si-
naliza¢@o exigidas no Regulamento Internacional
para Evitar Abalroamentos no Mar em vigor;
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.2 — Nos navios construidos em ou depois de
1 de Fevereiro de 1995 a instalagdo de radiocomu-
nicagdes de ondas métricas (VHF) exigida pelas re-
gras 1v/7.1.1. e 1v/7.1.2; e, se aplicdvel;

.2.1 — A instalagdo radioeléctrica de ondas hec-
tométricas (MF) exigida pelas regras 1v/9.1.1,
1v/9.1.2, 1v/10.1.2 e 1v/10.1.3;

.2.2 — A estagdo terrena de navio referida pela
regra Iv/10.1.1; e

.2.3 — A instalacdo de radiocomunicag¢des de
ondas hectométricas/decamétricas (MF/HF) exi-
gida pelas regras 1v/10.2.1, 1v/10.2.2 e 1v/11.1.

No pardgrafo 2.4.2 substituir o texto actual «as aju-
das a navegagdo» por «o equipamento de navegacdo
do navio».

No paragrafo 4.1 Substituir o texto actual «a ilumi-
nagdo exigida pelos pardgrafos 2.1, 2.2 2.3» pelo se-
guinte: «A iluminagdo exigida pelos pardgrafos 2.1, 2.2
e 2.3.1».

CAPITULO I

Meios e dispositivos de salvagéio

Regra 111/1
Aplicagiio

Substituir o texto actual dos pardgrafos S e 6 por:

5 — Relativamente aos navios construfidos antes
de 1 de Julho de 1986, os requisitos das regras 8,
9, 10, 18, 21.3, 21.4, 25, 26.3, 27.2, 27.3, 30.2.7
e da regra 19, nas condigdes nesta estabelecidas,
aplicar-se-3o.

6 — Para os navios construfidos antes de 1 de
Fevereiro de 1992, a regra 6.2 serd aplicada ndo
mais tarde do que 1 de Fevereiro de 1995.

Regra 111/6
Comunicagdes

Substituir o texto actual do pardgrafo 1 por:

1 — O parigrafo 2 aplica-se aos navios de pas-
sageiros e aos de carga de arqueagdo bruta igual
ou superior a 300 t. Para os navios construidos an-
tes de 1 de Fevereiro de 1992, o paragrafo 2 serd
aplicado o mais tardar até 1 de Fevereiro de 1995.
Todavia, os navios, com excep¢do dos navios de
carga de arqueacdo bruta igual ou superior a 300 t
mas inferior a 500 t que ndo satisfagam aos requi-
sitos do pardgrafo 2, terdo de satisfazer a todos
os requisitos aplicéveis (*) do capitulo 111 da Con-
vengdo Internacional para a Salvaguarda da Vida
Humana no Mar, 1974, em vigor antes de 1 de
Fevereiro de 1992.

Substituir o texto actual do pardgrafo 2 por:

2 — Meios de salvagdo de radiocomunicagdes:
2.1 — Radiotelefones de ondas métricas (VHF):
2.1.1 — Todos os navios de passageiros e todos
os navios de carga de arqueagdo bruta igual ou su-
perior a 500 t devem dispor de, pelo menos, trés
radiotelefones de ondas métricas (VHF). Os navios

de carga de arqueagdo bruta igual ou superior a
300 t mas inferior a 500 t devem dispor de, pelo
menos, dois radiotelefones de ondas métricas
(VHF). Estes radiotelefones devem satisfazer as es-
pecificagbes de funcionamento que nio sejam in-
feriores as adoptadas pela Organizagdo (*). Se um
radiotelefone fixo de ondas métricas (VHF) esta
instalado numa embarcacdo ou jangada salva-
-vidas, deve satisfazer as especifica¢des de funcio-
namento que ndo sejam inferiores ds adoptadas
pela Organizagdo (V).

2.1.2 — Os radiotelefones de ondas métricas
(VHF) instalados a bordo dos navios antes de
1 de Fevereiro de 1992 e que ndo satisfagam ple-
namente as especificagdes de funcionamento adop-
tadas pela Organizagdo podem ser aceites pela Ad-
ministracdo até 1 de Fevereiro de 1999, desde que
esta verifique que os mesmos sdo compativeis com
os radiotelefones de ondas métricas (VHF) apro-
vados.

2.2 — Respondedor de radar de localizagdo de
sinistros:

Os navios de passageiros e os de carga de ar-
queacgdo bruta igual ou superior a 500 t devem ter
a cada bordo, pelo menos, um respondedor de ra-
dar. Os navios de carga de arqueagdo bruta igual
ou superior a 300 t mas inferior a 500 t devem ter
pelo menos um respondedor de radar. Estes res-
pondedores de radar de localiza¢do de sinistros de-
vem satisfazer as especificagdes de funcionamento
que ndo sejam inferiores s adoptadas pela Orga-
nizagdo (*). Os respondedores de radar (*) deverdo
ser acondicionados em locais tais que permitam ser
colocados rapidamente em qualquer embarcacgdo
ou jangada salva-vidas diferente da ou das janga-
das referidas na regra 26.1.4. Em alternativa, um
respondedor de radar deve ser instalado em cada
embarcagdo ou jangada salva-vidas, excepto nas in-
dicadas na regra 26.1.4.

Regra 111/10

Tripulagiio das embarcagdes e das jangadas salva-vidas e supervisio

Suprimir o pardgrafo 6 actual.
Renumerar os pardgrafos 7 ¢ 8 actuais, que passam

a paragrafos 6 e 7, respectivamente.

Regra 11/38
Requisitos gerais aplicdveis as jangadas salva-vidas

Suprimir o parédgrafo 3.2 actual.
Renumerar o pardgrafo 3.3 actual, que passard a 3.2.
Substituir o texto do pardgrafo 5.1.14 actual por:

.14 — Um reflector radar eficaz, a menos que
nas embarcagbes e jangadas salva-vidas esteja
acondicionado um respondedor de radar de loca-
lizagdo de sinistros.

Regra 111/41
Requisitos gerais aplicdveis as embarcagdes salva-vidas

Substituir o texto actual do paragrafo 7.8 por:

7.8 — Toda a embarcacido salva-vidas que dis-
ponha de um radiotelefone fixo de ondas métri-
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cas (VHF) cuja antena esteja instalada separada-
mente deve possuir um dispositivo que permita
uma instalacdo e uma fixagdo eficazes da antena
na sua posicdo de utilizagéo.

Substituir o texto actual do paragrafo 8.30 por:

.30 — Um reflector de radar eficaz, a menos
que na embarcagdo salva-vidas esteja acondicio-
nado um respondedor de radar de localizagdo de
sinistros.

Regra 111/42
Embarcacdes salva-vidas parcialmente cobertas

Substituir o texto actual do pardgrafo 5 por:

5 — Se um radiotelefone fixo de ondas métri-
cas (VHF) estd montado na embarcagdo salva-
-vidas, o mesmo deve ser instalado numa cabina
com espaco suficiente para o equipamento € o ope-
rador. Ndo é necessdria uma cabina separada se
a estrutura da embarcagdo salva-vidas dispde de
um espago abrigado que satisfaga & Administragdo.

CAPITULO IV

Substituir o actual texto do capitulo 1V pelo seguinte:
Radiocomunicag¢des

PARTE A
Generalidades

Regra |
Aplicacéo

1 — Este capitulo aplica-se a todos os navios aos
quais as presentes regras digam respeito e aos na-
vios de carga de arquea¢do bruta igual ou supe-
rior a 300 t.

2 — O presente capitulo ndo se aplica aos na-
vios abrangidos pelas disposi¢des das presentes re-
gras, enquanto navegarem nas dguas dos Grandes
Lagos da América do Norte e nas suas dguas tri-
butdrias e comunicantes até ao limite leste, cons-
tituido pela saida inferior da comporta de Saint-
-Lambert, em Montreal, na provincia do
Quebeque, Canadi (°).

3 — Para os fins do presente capitulo:

.1 — A expressdo «navio construido» significa
«todo o navio cuja quilha esteja assente ou cuja
constru¢do se encontre em fase equivalente»;

.2 — A expressd3o «fase equivalente de constru-
¢do» indica a fase em que:

.2.1 — Comeca uma constru¢io identificdvel
com um navio; €

.2.2 — A montagem de tal navio se tenha ini-
ciado incluindo pelo menos 50t ou 1% do peso
estimado de todos os materiais da estrutura, se este
dltimo valor for inferior.

4 — Todos os navios devem satisfazer as re-
gras 7.1.4 NAVTEX) e 7.1.6 (EPIRB por satélite)
o mais tardar até 1 de Agosto de 1993.

5 — Sujeito as disposi¢des do pardgrafo 4, a
Administra¢io deve assegurar-se de que todo o na-
vio construido antes de 1 de Fevereiro de 1995:

.1 — Entre 1 de Fevereiro de 1992 ¢ 1 de Feve-
reiro de 1999;

.1.1 — Satisfazer a todos os requisitos aplicidveis
do presente capitulo; ou

.1.2 — Satisfaz a todos os requisitos aplicdveis
do capitulo 1v da Conven¢do Internacional para
a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, em
vigor antes de 1 de Fevereiro de 1992; e.

.2 — Depois de 1 de Fevereiro de 1999, satisfaz
a todos os requisitos aplicaveis do presente capi-
tulo.

6 — Todo o navio construido em ou depois de
1 de Fevereiro de 1999 deve satisfazer a todos os
requisitos aplicdveis do presente capitulo.

7 — Disposi¢do alguma do presente capitulo
pode impedir que um navio, um meio de salvagdo
Oou uma pessoa em perigo use qualquer meio ao
seu dispor para chamar a ateng¢do, indicar a sua
posigdo e ser socorrido.

Regra 2

Termos e defini¢des

1 — Para fins de aplicagdo do presente capitulo,
as expressdes seguintes tém o significado a seguir
indicado:

.1 — «Comunicag¢des ponte a ponte» designa as
comunicagdes sobre seguranga trocadas entre os lo-
cais donde os navios sdo normalmente governados;

.2 — «Escuta contfnua» significa que a escuta
de radiocomunicag¢des em questdo ndo deve ser in-
terrompida a nfo ser durante os breves intervalos
de tempo durante os quais a recepgdo do navio é
prejudicada ou obstruida pelas suas proprias co-
munica¢des ou quando as instalagdes se encontram
em manuten¢do ou verificagdo periddicas;

.3 — «Chamada selectiva digital (DSC digital se-
lective call)» designa uma técnica que se baseia na
utilizagdo de cédigos numéricos cuja aplicagdo per-
mite a uma estacdo de radiocomunica¢des entrar
em contacto com uma outra estacdo ou um grupo
de estagdes e de lhes transmitir informagdes, sa-
tisfazendo as recomendacgdes pertinentes da Comis-
sdo Consultiva Internacional das Radiocomunica-
¢oes (CCIR);

.4 — «Telegrafia de impressdo directa» designa
técnicas de telegrafia automdtica conforme as re-
comendagdes pertinentes da Comissdo Consultiva
Internacional das Radiocomunica¢des (CCIR);

.5 — «Radiocomunicagdes gerais» designa o tra-
fego relativo & exploracéo e A correspondéncia pu-
blica, excluindo o de socorro, de urgéncia e de se-
guranca, encaminhado por meios radioeléctricos;

.6 — «INMARSAT» designa a organizagdo
criada por for¢a da Convengdo que levou a for-
magdo da Organizacdo Internacional de Satélites
Maritimos (INMARSAT), adoptada em 3 de Se-
tembro de 1976;

.7 — «Servigo NAVTEX Internacional» designa
o servigo de radiodifusdo coordenada e de recep-
¢do automdtica em 518 kHz de informacgdes de se-
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guranga maritima por meio de telegrafia de impres-
sdo directa de faixa extreita, em lingua inglesa (%);

.8 — «Localizagdo» designa a determinagdo do
local onde se encontram navios, aeronaves, unida-
des ou pessoas em perigo;

.9 — «Informagdo de seguranga maritima» de-
signa os avisos aos navegantes ¢ meteorolégicos,
as previsdes meteoroldgicas e outras mensagens ur-
gentes relacionadas com a seguranga que sdo ra-
diodifundidas para os navios;

.10 — «Servigo de satélites de 6rbita polar» de-
signa um servico que se baseia na utiliza¢cdo de sa-
télites de Orbita polar, os quais recebem e retrans-
mitem os alertas de socorro emitidos por
radiobalizas de localizagdo de sinistros por satélite
(EPIRB por satélite) e que determinam a posi¢do
delas;

.11 — «Regulamento das Radiocomunicagdes»
designa o Regulamento das Radiocomunicag¢des
anexo, ou considerado como anexo, a mais recente
Convengdo Internacional das Telecomunicagdes em
vigor; i

.12 — «Area maritima Al» designa uma 4rea si-
tuada no interior da zona de cobertura radioeléc-
trica de, pelo menos, uma estagdo costeira de on-
das métricas (VGF) e na qual a fun¢do de alerta
DSC estd continuamente disponivel,, tal como for
estabelecida por um Governo Contratante (7).

.13 — «Area maritima A2» designa uma 4rea,
com exclusio da 4rea maritima Al, situada no in-
terior da zona de cobertura radioelétrica de, pelo
menos, uma estagdo costeira funcionando em on-
das hectométricas (MF) na qual a fungdo de alerta
DSC esta continuamente disponivel, tal como for
estabelecida por um Governo Contratante;

.14 — «Area maritima A3» designa uma area,
com exclusdo das areas maritimas Al e A2, situada
no interior da zona de cobertura de um satélite
geoestaciondrio da INMARSAT, na qual a fungio
de alerta estd continuamente disponivel,

.15 — «Area maritima A4» designa uma 4rea si-
tuada fora das dreas maritimas Al, A2 e A3.

2 — Todas as outras expressdes e abreviaturas
utilizadas no presente capitulo e que sdo definidas
no Regulamento das Radiocomunica¢des tém os
significados dados pelo dito Regulamento.

Regra 3
Isengdes

1 — Os Governos Contratantes consideram que
¢é totalmente conveniente ndo se afastar dos requi-
sitos do presente capitulo; todavia, a Administra-
¢do pode conceder a titulo individual, a certos na-
vios, isen¢des parciais ou condicionais dos
requisitos das regras 7 a 11, desde que:

.1 — Tais navios obede¢am aos requisitos fun-
cionais da regra 4; e

.2 — A Administra¢io tenha tomado em consi-
deragdo as consequéncias que tais isen¢des podem
ter na eficdcia geral do servigo e, por conseguinte,
na seguran¢a de todos os navios.

2 — Uma isengdo somente pode ser concedida
nos termos do parigrafo 1:

.1 — Se as condi¢Oes que afectam a seguranga
sdo tais que a aplicagdo integral das regras 7 a 11
ndo é nem razodvel nem necessaria;

.2 — Em circunstancias excepcionais, para uma
unica viagem fora da ou das 4dreas maritimas para
as quais o navio estd equipado; ou

.3 — Antes de 1 de Fevereiro de 1999, no caso
de o navio ser retirado definitivamente do servigo
num prazo de dois anos a contar de uma data
prescrita na regra 1 para a aplicagdo de um requi-
sito do presente capitulo.

3 — Cada administragdo deve submeter a Orga-
nizagdo, logo que possivel, a partir de 1 de Janeiro
de cada ano, um relatério com as isengdes conce-
didas nos termos dos pardgrafos 1 € 2 durante o
ano civil precedente, indicando os motivos da con-
cessdo de tais isengdes.

Regra 4

Requisitos funcionais

1 — Todo o navio no mar deve poder:

.1 — Sob reserva das disposi¢des das regras
8.1.1 e 10.1.4.3, emitir alertas de socorro no sen-
tido navio-terra, utilizando, pelo menos, dois meios
distintos e independentes usando cada um servigo
de radiocomunicagdes diferente;

.2 — Receber alertas de socorro no sentido
terra-navio;

.3 — Transmitir e receber alertas de socorro no
sentido navio-navio;

.4 — Transmitir e receber comunicagdes de coor-
denagdo das operagdes de busca e salvamento;

.5 — Transmitir e receber comunicag¢des na drea
do acidente;

.6 — Transmitir e, de acordo com os requisitos
da regra v/12, g) e h), receber sinais destinados
A localizagdo (%);

.7 — Transmitir e receber (°) informagdes de se-
guran¢a maritima;

.8 — Transmitir e receber radiocomunicac¢des ge-
rais de e para os sistemas ou redes de radiocomu-
nicagdes de terra sob reserva das disposi¢des da re-
gra 15.8; e

.9 — Transmitir e receber comunicagdes ponte
a ponte.

PARTE B

Compromissos dos Governos
Contratantes (*°)

Regra §

Servicos de radiocomunica¢des a assegurar

1 — Cada Governo Contratante compromete-se
a estabelecer, se considerar que tal é possivel e ne-
cessdrio, quer individualmente quer em colabora-
¢do com outros Governos Contratantes, infra-
-estruturas em terra adequadas, tendo em devida
conta as recomendagdes da Organizagio (*!), a fim
de assegurar os servigos de radiocomunicagdes es-
paciais e de terra seguintes:

.1 — Um servigo de radiocomunicagdes baseado
na utilizagdo de satélites geoestaciondrios do ser-
vigo mével maritimo por satélite;

.2 — Um servigo de radiocomunica¢des baseado
na utilizagdo de satélites de orbita polar, do ser-
vico movel por satélite;
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.3 — O servigo moével maritimo na faixa
156 MHz-174MHz;

.4 — O servigo mével maritimo nas faixas com-
preendidas entre 4000 kHz e 27 500 kHz; e

.5 — O servico movel maritimo nas faixas
415 kHz-535 kHz e 1605 kHz-4000 kHz.

2 — Cada Governo Contratante compromete-se
a fornecer a4 Organizagdo as informagdes pertinen-
tes sobre as infra-estruturas em terra do servigo
movel maritimo, do servico mével por satélite e
do servico mdvel maritimo por satélite estabeleci-
das para as dreas marftimas por ele designadas ao
longo das suas costas.

PARTE C
Requisitos aplicdveis acs navios
Regra 6
Instalacdes radioeléctricas

1 — Todo o navio deve possuir instalagdes ra-
dioeléctricas que sejam capazes de satisfazer, no
decurso da viagem prevista, aos requisitos funcio-
nais prescritos na regra 4 e, a menos que esteja
isento de acordo com a regra 3, aos requisitos da
regra 7 e, conforme apropriado, aos requisitos de
qualquer das regras 8, 9, 10 ou 11, na drea ou
dreas maritimas que atravessara durante a sua via-
gem prevista.

2 — Toda a instalagdo radioeléctrica deve:

.1 — Localizar-se de maneira que nenhuma in-
terferéncia prejudicial de origem mecanica, eléc-
trica ou outra afecte o seu bom funcionamento e
de maneira a assegurar a sua compatibilidade elec-
tromagnética e a evitar qualquer interac¢do nefasta
com OSs outros equipamentos e sistemas;

.2 — Localizar-se de maneira a assegurar o
maior grau de seguranga e de disponibilidade ope-
racional possivel;

.3 — Estar protegida dos efeitos prejudiciais da
4gua, das temperaturas extremas e de outras con-
digdes ambientais desfavordveis;

.4 — Dispor de uma instalagio eléctrica fixa de
iluminagdo fidvel que seja independente das fon-
tes de energia principal e de emergéncia de alimen-
tagdo eléctrica do navio e que permita iluminar,
de forma adequada, os comandos radioeléctricos
necessarios a utilizagdo da instalagdo radioeléc-
trica; e

.5 — Ter afixado bem visivel o indicativo de
chamada, a identificagdo da estagdo do navio e ou-
tros cédigos que possam ser necessarios a explo-
racdo da instala¢do radioeléctrica.

3 — O comando de selecgdo dos canais radio-
telefénicos em ondas métricas (VHF) necessarios
para a seguran¢a da navegacdo deve estar imedia-
tamente acessivel na ponte de navegacdo junto ao
local donde o navio é normalmente governado e,
onde necessério, deverd haver meios que permitam
realizar a comunicagao radiotelefénica nas asas da
ponte de navegacgdo.

Esta ultima disposicdo pode ser satisfeita utili-
zando equipamentos portateis de ondas métricas
(VHF).

Regra 7

Equipamento radioelétrico — Disposi¢des gerais

1 — Todo o navio deve possuir:

.1 — Uma instalagdo de radiocomunicagdes de
ondas métricas (VHF) que permita transmitir e re-
ceber:

.1.1 — Na frequéncia 156,525 MHz (canal 70)
por meio de DSC (*?). Deve ser possivel iniciar a
emissdo de alerta de socorro no canal 70 a partir
do local donde o navio é normalmente gover-
nado (%); e

.1.2 — Nas frequéncias 156,300 MHz (canal 6),
156,650 MHz (canal 13) e 156,800 MHz (canal 16),
em radiotelefonia;

.2 — Uma instalagdo de radiocomunicagdes que
permita manter uma escuta continua em DSC ('?)
no canal 70 em ondas métricas (VHF), que pode
ser distinta da referida no pardgrafo .1.1 ou a ela
estar associada (*%);

.3 — Um respondedor de radar de localiza¢do
de sinistros funcionando na faixa de 9 GHz
que:

.3.1 — Deve ser acondicionado de forma a po-
der ser utilizado facilmente; e

.3.2 — Pode ser um dos exigidos pela regra
111/6.2.2. para as embarcagdes e jangadas salva-
-vidas;

.4 — Um receptor capaz de receber as radiodi-
fusdes do Servico NAVTEX Internacional, se o na-
vio efectua viagens internacionais numa drea em
que esteja assegurado um Servico NAVTEX Inter-
nacional;

.5 — Um dispositivo radioeléctrico para recep-
¢do das informagdes de seguran¢a maritima difun-
didas pelo sistema de chamada de grupo melho-
rada (EGC) da INMARSAT, se o navio efectua
viagens numa zona coberta por INMARSAT na
qual ndo estd assegurado um Servico NAVTEX In-
ternacional. Podem, todavia, ser isentos da apli-
cagdo deste requisito os navios que efectuam via-
gens exclusivamente nas zonas onde estd
assegurado um servigo de difusdo de telegrafia de
impressdo directa, em ondas decamétricas (HF), de
informagdes de segurang¢a maritima e que possuam
os equipamentos para receber estas emissdes (1);

.6 — Sob reserva das disposi¢des da regra 8.3,
uma radiobaliza de localizagdo de sinistros por sa-
télite (EPIRB por satélite) que deve:

.6.1 — Ser capaz de transmitir um alerta de so-
corro através do servigo de satélites de 6rbita po-
lar funcionando na faixa dos 406 MHz ou, se o
navio efectua apenas viagens no interior da cober-
tura da INMARSAT, através do servi¢o de satéli-
tes geoestaciondrios da INMARSAT, funcionando
na faixa de 1,6 GHz (**);

.6.2 — Ser instalada num local de facil acesso;

.6.3 — Poder ser facilmente libertada manual-
mente e capaz de ser transportada por uma unica
pessoa para bordo de uma embarcagdo ou jangada
salva-vidas;

.6.4 — Poder libertar-se por si mesma se 0 navio
se afundar e activar-se automaticamente quando
flutuar; e

.6.5 — Poder ser activada manualmente.
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2 — Até 1 de Fevereiro de 1999 ou até outra
data fixada pela Comissdo de Seguranga Maritima,
todo o navio deve ainda ser equipado com uma
instalagdo de radiocomunicagbes constituida por
um receptor de escuta na frequéncia de socorro de
radiotelefonia em 2182 kHz.

3 — Até 1 de Fevereiro de 1999, todo o navio
deverd, a menos que efectue viagens unicamente
em areas maritimas Al, possuir um dispositivo que
permita emitir o sinal de alarme radiotelefonico na
frequéncia de 2182 kHz.

4 — A Administragdo pode isentar os navios
construidos em ou depois de 1 de Fevereiro de
1997 dos requisitos dos paragrafos 2 e 3.

Regra 8

Equipamento radioeléctrico — Area maritima A1l

1 — Além de satisfazer aos requisitos da re-
gra 7, todo o navio que efectue viagens exclusi-
vamente na drea maritima A1l deve dispor de uma
instalagdo radioeléctrica que possa iniciar a emis-
sdo de alertas de socorro, no sentido navio-terra,
do local donde o navio é normalmente governado
e que funcione:

.1 — Quer em ondas métricas (VHF) por DSC;
este requisito pode ser satisfeito utilizando a
EPIRB referida no paragrafo 3, instalando a ra-
diobaliza junto ao local donde o navio é normal-
mente governado ou por activagdo a partir desse
local;

.2 — Quer em 406 MHz através do servigo por
satélite de orbita polar; este requisito pode ser sa-
tisfeito utilizando a EPIRB de satélite referida na
regra 7.1.6, instalando a radiobaliza junto ao lo-
cal donde o navio é normalmente governado ou
por activagdo a partir desse local;

.3 — quer em ondas hectométricas (MF) por
DSC, se o navio efectua viagens no interior da
zona de cobertura das esta¢des costeiras equipa-
das com DSC funcionando em ondas hectométri-
cas (MF);

.4 — Quer em ondas decamétricas (HF) por
DSC;

.5 — Quer através do servigo de satélites geoes-
taciondrios da INMARSAT; esta prescrigdo pode
ser satisfeita utilizando:

.5.1 — Uma estagdo terrena de navio INMAR-
SAT (*%); ou

.5.2 — A EPIRB por satélite referida na re-
gra 7.1.6, quer instalando-a junto ao local donde
o navio é normalmente governado quer por acti-
vagdo a partir desse local.

2 — A instalacdo radioeléctrica de ondas métri-
cas (VHF) referida na regra 7.1.1 deverd permitir
também transmitir e receber radiocomunicagdes ge-
rais por meio da radiotelefonia.

3 — Os navios que efectuam viagens exclusiva-
mente na drea maritima Al poderdo, em lugar da
EPIRB por satélite referida na regra 7.1.6, ter a
bordo uma EPIRB que deve:

.1 — Ser capaz de emitir um alerta de socorro
por DSC no canal 70 em ondas métricas (VHF)
e dispor, para permitir a sua localizagdo, de res-
pondedor de radar de localizagdo de sinistros fun-
cionando na faixa dos 9 GHz;

.2 — Ser instalada num local de facil acesso;

.3 — Poder ser facilmente libertada manual-
mente € capaz de ser transportada por uma unica
pessoa para bordo de uma embarca¢do ou de uma
jangada salva-vidas;

.4 — Poder autolibertar-se se o navio se afun-
dar e activar-se automaticamente quando flutuar; e

.5 — Poder ser activada manualmente.

Regra 9

Equipamento radioeléctrico — Areas maritimas Al e A2

1 — Além de satisfazer aos requisitos da re-
gra 7, todo o navio que efectue viagens para além
da 4rea maritima Al, permanecendo, todavia, no
interior da 4rea A2, deve dispor:

.1 — De uma instalagdo radioeléctrica de ondas
hectométricas (MF) que permita, para efeitos de
socorro e de seguranga, transmitir e receber nas
frequéncias:

1.1 — 2187,5 kHz por meio de DSC; e

.1.2 — 2182 kHz em radiotelefonia;

.2 — De uma instalagdo radioeléctrica que per-
mita manter uma escuta continua em DSC na fre-
quéncia 2187,5 kHz, a qual pode ser distinta da
referida no pardgrafo .1.1 ou a ela estar asso-
ciada; e

.3 — Meios que permitam iniciar a emissdo de
alertas de socorro no sentido navio-terra, por in-
termédio de um servigo de radiocomunicagdes que
nao seja em ondas hectométricas (MF) e que fun-
cione:

3.1 — Quer em 406 MHz no servigo de satéli-
tes de oOrbita polar; este requisito pode ser satis-
feito utilizando a EPIRB por satélite referida na
regra 7.1.6, a qual pode ser instalada junto ao lo-
cal donde o navio é normalmente governado ou
por activagdo a partir desse local;

.3.2 — Quer em ondas decamétricas (HF) por
DSC;

.3.3 — Quer através do servico de satélites
geoestaciondrios da INMARSAT; este requisito
pode ser satisfeito utilizando:

.3.3.1 — O equipamento especificado no para-
grafo 3.2; ou

.3.3.2 — A EPIRB por satélite referida na re-
gra 7.1.6, instalada junto ao local donde o navio
é normalmente governado ou por activagdo a par-
tir desse local.

2 — As instalagdes radiolelétricas especificadas
nos pardgrafos 1.1 e 1.3 devem permitir iniciar a
emissdo de alertas de socorro a partir do local
donde o navio é normalmente governado.

3 — Além disso, o navio deve poder transmitir
e receber radiocomunicagGes gerais por meio de ra-
diotelefonia ou de telegrafia de impressdo directa
utilizando:

.1 — Quer uma instalacdo radioeléctrica funcio-
nando nas frequéncias de trabalho compreendidas
entre 1605 kHz e 4000 kHz ou 4000 kHz e
27 500 kHz. Este requisito pode ser satisfeito pela
adicdo desta capacidade ao equipamento referido
no paragrafo 1.1;

.2 — Quer uma estacdo terrena de navio
IMARSAT.
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4 — A Administragdo pode isentar da aplicagdo
dos requisitos das regras 7.1.1.1 e 7.1.2 os navios
construidos antes de 1 de Fevereiro de 1997 que
efectuem viagens exclusivamente na drea mari-
tima A2, na condigdo de que estes navios, quando
praticdavel, disponham de escuta continua no ca-
nal 16 em ondas métricas (VHF). Esta escuta deve
ser assegurada no local donde o navio ¢ normal-
mente governado.

Regra 10

Equipamento radioeléctrico — Areas maritimas Al, A2 e A3

1 — Além de satisfazer aos requisitos da re-
gra 7, todo o navio que efectue viagens no exte-
rior das dareas maritimas Al e A2, permanecendo,
todavia, no interior da 4rea maritima A3, se ndo
satisfizer os requisitos do pardgrafo 2, deve dispor:

.1 — De uma estacdo terrena de navio INMAR-
SAT que permita:

.1.1 — Transmitir e receber comunica¢des de so-
corro e de seguranga utilizando a telegrafia de im-
pressdo directa;

.1.2 — Iniciar a transmissdo e receber chamadas
de socorro com prioridade;

.1.3 — Manter uma escuta para a recep¢do dos
alertas de socorro transmitidos no sentido terra-
-navio, incluindo os que sido destinados a zonas
geograficas especificamente definidas;

.1.4 — Transmitir e receber radiocomunica¢des
gerais utilizando quer a radiotelefonia, quer a te-
legrafia de impressdo directa; e

.2 — Uma instalagdo radioeléctrica de ondas
hectométricas (MF) que permita, para fins de so-
COrro e seguranga, transmitir € receber nas frequén-
cias:

2.1 — 2187,5 kHz por meio de DSC; e

.2.2 — 2182 kHz em radiotelefonia; e

.3 — Uma instalacdo radioeléctrica que mante-
nha uma escuta continua por DSC na frequéncia
2187,5 kHz, a qual pode ser distinta da referida
em .2.1 ou com ela associada; e

.4 — Meios que permitam iniciar a transmissao
de alertas de socorro no sentido navio-terra por
um servico de radiocomunica¢des que funcione:

4.1 — Quer em 406 MHz no servigo de satéli-
tes de Orbita polar; este requisito pode ser satis-
feito utilizando a EPIRB referida na regra 7.1.6,
instalada junto ao local donde o navio ¢ normal-
mente governado ou por activagdo a partir desse
local;

.4.2 — Quer em ondas decamétricas (HF) por
DSC;

.4.3 — Quer através do servico de satélites
geoestaciondrios da INMARSAT, utilizando uma
estacdo terrena de navio adicional ou ainda a
EPIRB por satélite referida na regra 7.1.6, insta-
lada junto ao local donde o navio é normalmente
governado ou por activagdo a partir desse local.

2 — Além de satisfazer aos requisitos da regra 7,
todo o navio que efectue viagens exteriores as dreas
maritimas Al e A2, permanecendo, todavia, no in-
terior da area maritima A3, deve, se ndo satisfaz
aos requisitos do paragrafo 1, dispor:

.1 — De uma instalagdo radioeléctrica de ondas
hectométricas/decamétricas (MF/HF) que permita,

para fins de socorro e seguranca, transmitir e re-
ceber em todas as frequéncias de socorro e de se-
guranca das faixas compreendidas entre 1605 kHz
e 4000 kHz e entre 4000 kHz e 27 500 kHz, por
meio de:

.1.1 — DSG;

.1.2 — Radiotelefonia;

.1.3 — Telegrafia de impressdo directa; e

.2 — De um equipamento que permita manter
uma escuta DSC nas frequéncias 2187,5 kHz ¢
8414 kHz e, pelo menos, numa das frequéncias de
socorro e seguranca em DSC 4207,5 kHz,
6312 kHz, 12 577 kHz ou 16 804,5 kHz; deve ser
possivel a todo o momento escolher qualquer des-
tas frequéncias DSC de socorro e seguranga. Este
equipamento pode ser distinto do referido no pa-
ragrafo 1 ou com ele estar associado; e

.3 — De meios que permitam iniciar a transmis-
sdo de alertas de socorro no sentido navio-terra,
num servigo de radiocomunicagdes que nio utilize
as ondas decamétricas (HF) e que funcione:

.3.1 — Quer em 406 MHz no servi¢o de satéli-
tes de orbita polar; este requisito pode ser satis-
feito utilizando a EPIRB de satélite referida na re-
gra 7.1.6, instalada junto ao local donde o navio
¢ normalmente governado ou por activa¢do a par-
tir desse local;

.3.2 — Quer através do servico de satélites
geoestacionarios da INMARSAT; este requisito
pode ser satisfeito utilizando:

.3.2.1 — Uma estagdo terrena de navio INMAR-
SAT; ou

.3.2.2 — A EPIRB de satélite referida na re-
gra 7.1.6, instalada junto ao local donde é nor-
malmente governado ou por activagdo a partir
desse local; e

.4 — Além disso, os navios devem poder trans-
mitir e receber radiocomunicag¢des gerais por meio
de radiotelefonia ou de telegrafia de impressao di-
recta, utilizando uma instalagdo radioeléctrica de
ondas hectométricas/decamétricas (MF/HF) fun-
cionando nas frequéncias de trabalho das faixas
compreendidas entre 1605 kHz ¢ 4000 kHz ¢ en-
tre 4000 kHz e 27 500 kHz. Este requisito pode ser
satisfeito adicionando esta capacidade ao equipa-
mento referido no paragrafo .1.

3 — As instalagdes radioeléctricas especificadas
nos paragrafos .1.1, .1.2, .1.4, .2.1 e .2.3 devem
permitir iniciar a transmissdo dos alertas de so-
corro a partir do local donde o navio é normal-
mente governado.

4 — A Administra¢do pode isentar da aplicagdo
das regras 7.1.1.1 e 7.1.2 os navios construidos an-
tes de 1 de Fevereiro de 1997 que efectuem via-
gens exclusivamente nas dreas maritimas A2 e A3,
na condi¢do de estes navios, quando praticavel,
disporem de escuta continua no canal 16 de on-
das métricas (VHF). Esta escuta deve ser assegu-
rada no local donde o navio é normalmente go-
vernado.

Regra 11
Equipamento radioeléctrico — Areas maritimas A1, A2, A3 e Ad

1 — Além de satisfazer aos requisitos da re-
gra 7, os navios que efectuem viagens em todas
as areas maritimas devem dispor de instalagdes e
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do equipamento radioeléctrico referido na re-
gra 10.2, com excepgdo do equipamento referido
na regra 10.2.3.2, o qual ndo pode ser aceite como
alternativa ao referido na regra 10.2.3.1, devendo
este estar sempre instalado. Além disso, os navios
que efectuem viagens em todas as areas marftimas
devem satisfazer 4 regra 10.3.

As administra¢cdes podem isentar da aplicacdo
das regras 7.1.1.1 e 7.1.2 os navios construidos an-
tes de 1 de Fevereiro de 1997 que efectuem via-
gens exclusivamente nas areas maritimas A2, A3
e A4, na condigdo de estes navios disporem de es-
cuta continua no canal 16 de ondas métricas
(VHF). Esta escuta deve estar assegurada no local
donde o navio é normalmente governado.

Regra 12

Escutas

1 — Todo o navio no mar deve assegurar uma
escuta continua:

.1 — No canal 70, em ondas métricas (VHF) em
DSC, se o navio, de acordo com os requisitos da
regra 7.1.2, dispde de uma estagdo radioeléctrica
de ondas métricas (VHF);

.2 — Na frequéncia de socorro e de seguranga
2187,5 kHz em DSC, se o navio, de acordo com
os requisitos das regras 9.1.2 ou 10.1.3, dispde de
uma instalagdo radioeléctrica de ondas hectomé-
tricas (MF);

.3 — Nas frequéncias de socorro e de seguranga
2187,5 kHz e 8414,5 kHz em DSC, bem como
numa das frequéncias de socorro e seguranga
4207,5 kHz, 6312 kHz, 12577 kHz ou
16 804,5 kHz em DSC, conforme a hora do dia
€ a posicao geografica do navio, se este, de acordo
com os requisitos das regras 10.2.2 ou 11.1, dis-
poe de uma instalacdo radioeléctrica de ondas hec-
tométricas/decamétricas (MF/HF). Esta escuta
pode ser assegurada por meio de um receptor de
pesquisa;

.4 — Para os alertas de socorro transmitidos por
satélites no sentido terra-navio, se este, de acordo
com os requisitos da regra 10.1.1, dispde de uma
estacdo terrena de navio INMARSAT.

2 — Todo o navio, no mar, deve manter escuta
radioeléctrica as radiodifusdes de informagdo de
segurang¢a maritima na frequéncia ou nas frequén-
cias apropriadas, nas quais estas informagdes sido
difundidas para a zona onde o navio se encontra.

3 — Até | de Fevereiro de 1999, ou até outra
data a fixar pela Comissdo de Seguranga Maritima,
todo o navio no mar, quando praticavel, deve
manter escuta continua no canal 16 em ondas mé-
tricas (VHF). Esta escuta deve ser mantida no lo-
cal donde o navio é normalmente governado.

4 — Até | de Fevereiro de 1999 ou até outra
data a fixar pela Comissdao de Seguranga Maritima,
todo o navio no mar é obrigado a ter a bordo um
receptor de escuta radiotelefdnica que deve asse-
gurar uma escuta continua na frequéncia de so-
corro de radiotelefonia em 2182 kHz. Esta escuta
deve se mantida no local donde o navio é normal-
mente governado.

Regra 13

Fontes de energia

1 — Enquanto o navio permanecer no mar de-
verd dispor permanentemente de uma fonte de
energia eléctrica suficiente para alimentar as ins-
talagdes radioeléctricas e para carregar as baterias
que fazem parte da ou das fontes de energia de
reserva das instalagdes radioeléctricas.

2 — Uma ou vdrias fontes de energia eléctrica
de reserva deverdo estar disponiveis, em qualquer
navio, para alimentar as instalagGes radioeléctri-
cas, a fim de assegurar as comunicagdes de socorro
e de seguranca no caso de falha das fontes de ener-
gia eléctrica principal e de emergéncia do navio.
A ou as fontes de energia de reserva devem possi-
bilitar o funcionamento simultdneo da instalacdo
radioeléctrica de ondas métricas (VHF) referida na
regra 7.1.1 e, conforme a drea ou areas maritimas
para as quais o navio estd equipado, quer a insta-
lagdo radioeléctrica de ondas hectométricas (MF)
prescrita na regra 9.1.1, quer a instalagdo radioe-
léctrica de ondas hectométricas/decamétricas
(MF/HF) prescrita nas regras 10.2.1 ou 11.1, quer
a estacgdo terrena de navio INMARSAT prescrita
na regra 10.1.1 e qualquer das cargas adicionais
mencionadas nos pardgrafos 4, 5 e 8 pelo menos
durante um periodo de:

.1 — Uma hora, nos navios construidos em ou
depois de 1 de Fevereiro de 1995;

.2 — Uma hora, nos navios construidos antes de
1 de Fevereiro de 1995, se a fonte de emergéncia
de energia eléctrica obedecer plenamente a todos
os requisitos pertinentes da regra 11-1/42 ou 43, in-
cluindo os requisitos para alimentar as instala¢des
radioeléctricas; e

.3 — Seis horas, nos navios construidos antes de
1 de Fevereiro de 1995, se a fonte de emergéncia
de energia eléctrica ndo existir ou nao satisfizer in-
teiramente a todos os requisitos pertinentes da re-
gra 11-1/42 ou 43, incluindo os requisitos para ali-
mentar as instalagdes radioeléctricas (*").

Nao é necessdrio que a ou as fontes de energia
de reserva alimentem ao mesmo tempo as instala-
¢Oes eléctricas de ondas decamétricas (HF) e de on-
das hectométricas (MF) independentes.

3 — A ou as fontes de energia de reserva deve-
rdo ser independentes da fonte de poténcia de pro-
pulsdo do navio e da rede eléctrica do navio.

4 — Onde, além da instalagdo radioeléctrica de
ondas métricas (VHF), duas ou mais instalagdes
radioeléctricas referidas no pardgrafo 2 possam ser
ligadas & ou as mesmas fontes de energia de re-
serva, estas deverdo poder alimentar ao mesmo
tempo, durante o periodo especificado, conforme
o apropriado, nos pardgrafos 2.1, 2.2 ou 2.3, a
instalagdo eléctrica de ondas métricas (VHF); e:

.1 — Todas as outras instala¢des radioeléctricas
que possam ser ligadas a fonte ou as fontes de
energia de reserva ao mesmo tempo; ou

.2 — Aquelas das instalagdes radioeléctricas que
consumam mais energia, se for possivel ligar ape-
nas uma delas a ou as fontes de energia de reserva
simultaneamente com a de ondas métricas (VHF).

5 — A fonte ou fontes de energia de reserva po-
dem ser utilizadas para a iluminag¢do eléctrica pres-
crita na regra 6.2.4.
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6 — Onde uma fonte de energia de reserva ¢
constituida por uma ou vdérias baterias de
acumuladores recarregdveis:

.1 — Deverdo ser previstos meios de carga au-
tomdtica destas baterias com a capacidade de as
recarregar até A capacidade minima necessdria,
num periodo de dez horas; e

.2 — A capacidade de ou das baterias devera ser
verificada utilizando um método apropriado ('%),
a intervalos que ndo ultrapassem os 12 meses,
quando o navio nd3o estd no mar,

7 — O local e a instalagdo das baterias de acu-
muladores que constituem uma fonte de energia de
reserva deverdo ser de forma a assegurar:

.1 — A melhor qualidade do servigo;

.2 — Uma duracdo de vida razodvel;

.3 — Um grau de seguranga razoavel;

.4 — Que as temperaturas das baterias perma-
necam nos limites especificados pelo fabricante
quer durante a carga quer fora de utiliza¢do; e

.5 — Que, quando se encontram completamente
carregadas, as baterias fornecam, pelo menos, o
nimero minimo de horas de funcionamento pres-
crito, quaisquer que sejam as condi¢des de tempo.

8 — Se for necessdrio, para que funcione cor-
rectamente uma instalacéio radioeléctrica prescrita
no presente capitulo, receber continuamente infor-
magdes do equipamento de navega¢do ou de ou-
tros equipamentos do navio, deverdo estar previs-
tos os meios para garantir que estas informagdes
lhe sejam fornecidas continuamente no caso de fa-
lha da fonte de energia eléctrica principal ou de
emergéncia do navio.

Regra 14

Especifica¢cdes de funcionamento

1 — Todo o equipamento ao qual se aplica o
presente capitulo serd de um tipo aprovado pela
administragdo. Sob reserva do paragrafo 2 abaixo
indicado, este equipamento deverd satisfazer as es-
pecificagdes de funcionamento apropriadas que
ndo sejam inferiores as que tenham sido adopta-
das pela Organizagdo (*°).

2 — A Administragio pode, a seu critério, isen-
tar o equipamento instalado antes das datas refe-
ridas na regra 1 da plena aplicagdo das especifica-
¢bes de funcionamento pertinentes, na condi¢do de
que este equipamento seja compativel com o que
satisfaz s especifica¢bes de funcionamento e tendo
em devida conta os critérios que a Organizagdo po-
deria adoptar em relagdo a estas especificagdes.

Regra 15

Requisitos de manutengiio

1 — O equipamento deve ser concebido de
forma que as unidades principais possam ser subs-
tituidas facilmente sem que haja necessidade de no-
vas calibragdes ou ajustes complicados.

2 — Sempre que possivel, 0 equipamento sera
construido e instalado de forma a ser facilmente
acessivel para fins de inspec¢do e manutengdo a
bordo.

3 — Devem existir instrugées adequadas que per-
mitam a utiliza¢do e manutengdo correcta do equi-
pamento, tendo em conta as recomendag¢des da Or-
ganizacgdo (¥).

4 — Devem existir ferramentas e sobresselentes
adequados que permitam a manuten¢do do equi-
pamento.

5 — A Administragdo assegurar-se-4 de que no
equipamento radioeléctrico prescrito no presente
capitulo seja feita a manuteng¢do de forma a ga-
rantir a disponibilidade das fungdes a executar de
acordo com a regra 4 e a satisfazer as especifica-
¢des de funcionamento recomendadas para este
equipamento.

6 — A bordo dos navios que efectuem viagens
nas dreas maritimas Al e A2, a disponibilidade
deve ser assegurada utilizando os métodos que a
Administragdo tenha aprovado, tais como dupli-
cacdo do equipamento, manuten¢do em terra, ca-
pacidade de manutengio electrénica de bordo ou
uma combinagdo destes.

7 — A bordo dos navios que efectuem viagens
nas dreas maritimas A3 e A4, a disponibilidade de-
ver4 ser assegurada utilizando uma combinagdo de,
pelo menos, dois métodos, tais como duplicacdo
do equipamento, manutengdo em terra ou uma ca-
pacidade de manuten¢do electrénica de bordo, que
a Administra¢do tenha aprovado tendo em conta
as recomendacgdes da Organizagdo.

8 — Além de todas as medidas razodveis que de-
vem ser tomadas para manter o equipamento em
eficiente estado de funcionamento e para assegu-
rar o cumprimento de todas as fungdes especifi-
cadas na regra 4, o deficiente funcionamento do
equipamento destinado a assegurar as radiocomu-
nicagdes gerais prescritas na regra 4.8 ndo deve ser
considerado como impeditivo de o navio se fazer
ao mar ou como razdo suficiente para reter este
navio num porto onde ndo existam facilidades
prontamente disponfveis para proceder a repara-
¢do, desde que o navio possa assegurar todas as
fun¢des de socorro e de seguranga.

Regra 16

Pessoal encarregado das radiocomunicag¢des

Todo o navio deve ter a bordo pessoal qualifi-
cado em matéria de radiocomunicagdes de socorro
e de seguranca que satisfaga 3 Administragdo. O
pessoal deve ser titular dos certificados especifica-
dos no Regulamento das Radiocomunicagdes, con-
forme apropriado, devendo qualquer deles ser de-
signado o principal responsdvel pelas ra-
diocomunicac¢des durante as situa¢des de socorro.

Regra 17
Registos radioeléctricos

Existird a bordo um registo que satisfaga a Ad-
ministracdo ¢ aos requisitos do Regulamento das
Radiocomunicagdes contendo as ocorréncias que
digam respeito as radiocomunica¢des que possam
ter importdncia para a salvaguarda da vida hu-
mana no mar.
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CAPITULO V

Seguranca da navegac¢do

Regra 12

Equipamento de navegacdo do navio

Substituir o texto actual do pardgrafo g) por:

g) Os navios de uma arqueagdo bruta igual ou
superior a 500 t construidos em ou depois de 1 de
Setembro de 1984 e os navios de uma arqueagio
bruta igual ou superior a 1600 t construidos antes
de 1 de Setembro de 1984 devem dispor de uma
instalagdo de radar. A partir de 1 de Fevereiro de
1995, esta instalagdo de radar deve poder funcio-
nar na faixa dos 9 GHz. Além disso, depois de 1
de Fevereiro de 1995, os navios de passageiros,
quaisquer que sejam as suas dimensdes, bem como
os navios de carga de uma arqueagio bruta igual
ou superior a 300 t, quando efectuem viagens in-
ternacionais, devem dispor de uma instalagdo de
radar capaz de funcionar na faixa dos 9 GHz. Os
navios de passageiros de arqueagdo bruta inferior
a 500 t, bem como os navios de carga de uma ar-
queagdo bruta igual ou superior a 300 t mas infe-
rior a 500 t, podem ser isentos da aplicacdo dos
requisitos do paragrafo r) a discrigio da Adminis-
tragdo, desde que o equipamento seja plenamente
compativel com o respondedor de radar de locali-
zagdo de sinistros.

Substituir o texto actual do pardgrafo h) por:

h) Os navios de uma arqueagdo bruta igual ou
superior a 10 000 t devem dispor de duas instala-
¢Oes de radar capazes de funcionar independente-
mente uma da outra. A partir de 1 de Fevereiro
de 1995, pelo menos uma destas instalagdes de ra-
dar deve ser capaz de funcionar na faixa dos
9 GHz.

Substituir o texto actual do pardgrafo p) por:

p) Quando efectuem viagens internacionais, 0s
navios de uma arqueagdo bruta igual ou superior
a 1600 t devem dispor de um radiogonidémetro. A
Administracdo pode isentar um navio deste requi-
sito se considerar que o uso deste equipamento nao
é razodavel ou necessdrio ou se o navio dispde de
um outro equipamento de radionavegagdo que seja
adequado para as viagens previstas.

Substituir o texto actual do paragrafo q) por:

q) Até 1 de Fevereiro de 1999, os navios de uma
arqueagdo bruta igual ou superior a 1600 t cons-
truidos em ou depois de 25 de Maio de 1980 mas
antes de 1 de Fevereiro de 1995, quando efectuem
viagens internacionais, devem dispor de um equi-
pamento radioeléctrico que permita a rddio-orien-
tagdo na frequéncia radiotelefénica de socorro.

Regra 14

Ajudas & navegacio

Substituir o texto actual por:

Os Governos Contratantes comprometem-se a
assegurar o estabelecimento e a manutencgdo de

ajudas a navega¢do na medida em que, segundo
o seu parecer, tais medidas se justifiquem pela in-
tensidade de navegagdo e pelo grau de risco;
comprometem-se igualmente a assegurar que as in-
formagdQes relativas a estas ajudas sejam postas a
disposi¢do de todos os interessados.

Regra 21

Cédigo Internacional de Sinais

Substituir o texto actual da regra 21 por:

Todos os navios que, de acordo com a presente
Convencéo, sejam obrigados a possuir instalagdes
radioeléctricas devem ter a bordo o Cédigo Inter-
nacional de Sinais. Esta publicacdo deve igual-
mente existir a bordo de qualquer outro navio que,
segundo a opinido da Administra¢do, possa ter ne-
cessidade de o usar.

APENDICE

Substituir os modelos actuais de certificado de segu-
ranga para navio de passageiros, de certificado de se-
guranga de construgdo para navio de carga, de certifi-
cado de seguranga do equipamento para navio de
carga, de certificado de segurancga radiotelegrafica para
navio de carga e de certificado de seguranga radiotele-
fénica para navio de carga pelos seguintes:

Modelo de certificado de segurance para navio de passageiros

CERTIFICADO DE SEGURANCA
PARA NAVIO DE PASSAGEIROS

O presente certificado devera ser suplementado por uma re-
lagdo de equipamento (modelo P).

(Selo oficial) (Estado)

viagem internacional (!)

Para uma — a -
viagem internacional curta ().

Emitido segundo as prescri¢des da Convengdo Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, e emen-
das em vigor, sob a autoridade do Governo de

(Nome do Estado)
por

(Pessoa ou organismo autorizado)

Caracteristicas do navio (3):

Nome do navio . ..

Distintivo do navio em numero ou letras ...

Porto de registo ...

Arqueagdo bruta ...

Areas maritimas para as quais o navio estd certificado
a operar (regra Iv/2) ...

Numero IMO () ...

Data do assentamento da quilha ou de estado semethante da
construgdo ou, onde aplicdvel, data em que se iniciaram tra-
balhos de uma grade transformagdo ou alteragéo ...
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Certifica:

1 — Que o navio foi vistoriado de acordo com os requisitos
da regra 1/7 da Convengdo.

2 — Que a vistoria mostrou:

2.1 — Que o navio satisfazia aos requisitos da Convengio no
que diz respeito:

.1 — A estrutura, s mdquinas principais e auxiliares, as cal-
deiras e outros recipientes sujeitos a pressdo;

.2 — A disposi¢do e pormenores relativos & compartimenta-
gem estanque;

.3 — As linhas de carga de compartimentagem seguintes:

Linhas de carga de compartimen- | Bordo livre
tagem determinadas ¢ marca-
das no costado a meio navio

(regra 11-1/13).

A preencher quando o espago des-
tinado a passageiros inclui os
volumes seguintes, que podem
ser ocupados quer por passa-
geiros quer por carga.

olele!
W -

2.2 — Que o navio obedecia aos requisitos da Conven¢éio no
que diz respeito as condigdes estruturais para a protecgdo con-
tra incéndios, os sistemas e os dispositivos de protec¢do contra
incéndios, de detecgdo e os planos de combate a incéndios;

2.3 — Que os meios de salvagdo ¢ o equipamento das embar-
cagdes e jangadas salva-vidas e embarcagdes de socorro satisfa-
ziam aos requisitos da Convengéo;

2.4 — Que o navio estava munido de um aparetho langa-cabos
e dos meios de radiccomunicacdes utilizados nos meios de sal-
vagdo, de acordo com os requisitos da Convengio;

2.5 — Que o navio obecedia aos requisitos da Convengiio re-
lativamente as instalagbes radioeléctricas;

2.6 — Que o funcionamento do equipamento de radiocomu-
nica¢des utilizado nos meios de salvagio obedecia aos requisi-
tos da Convengdo;

2.7 — Que o navio cumpria os requisitos da Convengiio no
que diz respeito ao equipamento de navegagdo do navio, aos
meios de embarque de pilotos e as publicagdes nduticas;

2.8 — Que o navio possufa luzes ¢ sinais de navegacfio ¢ meios
para emitir sinais sonoros ¢ de socorro, de acordo com os re-
quisitos da Convengio e do Regulamento Internacional para Evi-
tar Abalroamentos no Mar em vigor;

2.9 — Que o navio obedecia a todos 0s outros requisitos per-
tinentes da Convengdo.

3 — Que um certificado de isengfio foi/ndo foi () emitido.

O presente certificado é vdlido até ...

Emitido em ... (local de emissdo do certificado).

(Assinatura da pessoa autorizada
a emitir o certificado)

(Data d'a' émissio)

(Selo ou carimbo, conforme apropriado,
da autoridade que emite o certificado)

(") Cortar 0 qQue ndo interessa.

() Em alternativa, as caracterfsticas do navio podem também ser apresentadas sob
a forma de tabela.

(*) De acordo com a Resoluglio A.600(15) — Esquema Numérico da IMO de
Identificagdo de Navios, esta informagiio pode ser incluida voluntariamente.

Modelo de certificado de seguranca
de construgio para navio de carga

CERTIFICADO DE SEGURANGA DE CONSTRUGAO
PARA NAVIO DE CARGA

(Selo oficial) (Estado)

Emitido segundo as disposi¢des da Conveng¢do Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, e emendas
em vigor, sob a autoridade do Governo de

(Nome do Estado)
por

(Pessoa ou organismo autorizado)

Caracteristicas do navio (}):

Nome do navio ...
Distintivo do navio em numero ou letras ...

e

Porto de registo ...
Arqueagdo bruta ...
Porte do navio (toneladas métricas) (3) ...
Nimero IMO () ...

Tipo de navio (4):

Petroleiro;

Navio-tanque de produtos quimicos;
Navio-tanque de gis;

Outro navio de carga ndo mencionado acima.

Data do assentamento da quilha ou estado equivalente de cons-
trugdo ou, onde aplicdvel, data em que se iniciaram trabalhos
de uma grande transformagio ou alteragdo ...

Certifica:

1 — Que o navio foi vistoriado conforme os requisitos da re-
gra 1/10 da Convengdo.

2 — Que a vistoria verificou que o estado do casco, das mé-
quinas e do equipamento, conforme definido na regra acima
mencionada, era satisfatorio e que o navio cumpria os requisi-
tos pertinentes dos capftulos 11-1 e 11-2 da Convengdo (com ex-
cepcdo dos que se referem aos sistemas e dispositivos de pro-
teccdo contra incendios, de detecgdo e aos planos de combate
a incéndios).

3 — Que um certificado de isen¢fio foi/ndo foi (4) emitido.

O presente certificado é vdlido até ...

Emitido em ... (local de emissdo do certificado).

(Assinatura da pessoa autorizada
a emitir o certificado)

(Data d.c‘ 'emissio)

(Selo ou carimbo, conforme apropriado,
da autoridade que emite o certificado)

(') Em alternativa, as caracteristicas do navio podem também ser apresentadas
sob a forma de tabela.

(* Somente para os petroleiros, navios-tanques de produtos quimicos ¢ navios-
-tanques de gds.

(*) De acordo com a Resolugio A.600(15) — Esquema Numérico da IMO de
Identificaglo de Navios, esta indicacio pode ser incluida voluntariamente.

(Y Cortar o que nio interessa.

Modelo de certificado de sztnnw
do equipamento para navio de carga

CERTIFICADO DE SEGURANGA DO EQUIPAMENTO
PARA NAVIO DE CARGA

O presente certificado deverd ser suplementado por uma re-
lagdo de equipamento (modelo E).

(Selo oficial) (Estado)

Emitido segundo as disposi¢des da Convengdo Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, e emendas
em vigor, sob a autoridade do Governo de

(Nome do Estado)
por

(Pessoa ou organizagdo autorizada)

Caracteristicas do navio (1):

Nome do navio ...

Distintivo do navio em numero ou letras ...
Porto de registo ...

Arqueacdo bruta ...

Porte do navio (toneladas métricas) (2) ...
Comprimento do navio (regra 11/3.10) ...
Numero IMO (3) ...

Tipo do navio (4):

Petroleiro;
Navio-tanque de produtos quimicos;
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Navio-tanque de gis;
Outro navio de carga n3o mencionado acima.

Data do assentamento da quilha ou estado semelhante de cons-
trugdo ou, onde aplicdvel, data em que se iniciaram trabalhos
de uma grande transformagdo ou alteragdo ...

Certifica:

1 — Que o navio foi vistoriado de acordo com os requisitos
da regra 1/8 da Convengdo.

2 — Que a vistoria mostrou:

2.1 — Que o navio satisfaz aos requisitos da Convengdo no
que diz respeito aos sistemas e dispositivos de protecgdio contra
incéndios, de detec¢do e aos planos de combate a incéndios;

2.2 — Que os meios de salvagdo e o equipamento das embar-
cacdes das jangadas salva-vidas e embarcagdes de socorro satis-
faziam aos requisitos da Convengdo;

2.3 — Que o navio estava munido de um aparelho langa-cabos
¢ dos meios de radiocomunicag¢des utilizados nos meios de sal-
vagdo de acordo com os requisitos da Convengdo;

2.4 — Que o navio satisfazia aos requisitos da Convengdo no
que diz respeito ao equipamento de navegacdo de navio, aos
meios de embarque de pilotos e As publicagdes nauticas;

2.5 — Que o navio possufa luzes e sinais de navegagio e meios
para emitir sinais sonoros e de socorro, conforme os requisitos
da Convengdo e do Regulamento Internacional para Evitar Abal-
roamentos no Mar em vigor;

2.6 — Que o navio obecedia a todos os outros requisitos per-
tinentes da Convengio.

3 — Que o navio opera de acordo com a regra m/26.1.1.1
dentro dos limites da seguinte &rea de trafego ...

4 — Que um certificado de isen¢do foi/ndo foi (%) emitido.

O presente certificado € vélido até ...
Emitido em ... (local de emissdo do certificado).

(Assinatura da pessoa autorizada
a emitir o certificado)

(Data d; émissio)

(Selo ou carimbo, conforme apropriado,
da autoridade que emite o certificado)

(') Em alternativa, as caracteristicas do navio podem também ser apresentadas
sob a forma de tabela.

() Somente para os petroleiros, navios-tanques de produtos quimicos e navios-
-tanques de gds.

() De acordo com a Resolugéio A.600(15) — Esquema Numérico da IMO de
Identificagiio de Navios, esta informacio pode ser incluida voluntariamente.

(%) Cortar o que ndio interessa.

Modelo de_certificado de seguranca
radioeléctrica para navio de carga

CERTIFICADO DE SEGURANGA RADIOELECTRICA
PARA NAVIO DE CARGA

O presente certificado tem um suplemento com a relagdo de
equipamento radioeléctrico (modelo E).

(Selo oficial) (Estado)

Emitido segundo as disposicdes da Convengdo Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, e emendas
em vigor, sob a autoridade do Governo de

(Nome do Estado)

(Pessoa ou organizagdo autorizada)

Caracteristicas do navio (!):

Nome do navio ...

Distintivo do navio em numero ou letras ...

Porto de registo ...

Arqueacdo bruta ...

Areas maritimas nas quais o navio estd certificado a ope-
rar (regra 1v/2) ...

Numero IMO (3) ...

Data do assentamento da quilha ou estado equivalente de cons-
trucdo ou, onde aplicdvel, data em que se iniciaram trabalhos
de uma grande transformagdo ou alteragdo ...

Certifica:

1 — Que o navio foi vistoriado conforme as prescrigdes da
regra 1/9 da Convengio.

2 — Que a vistoria mostrou:

2.1 — Que o navio satisfazia aos requisitos da Conven¢do no
que diz respeito as instalagdes radioeléctricas;

2.2 — Que o funcionamento do equipamento de radiocomu-
nicagdes utilizado nos meios de salvagdo satisfazia aos requisi-
tos da Convengio;

3 — Que um certificado de isen¢do foi/ndo foi (3) emitido.

O presente certificado é vélido até ...

Emitido em ... (local de emissdo do certificado).

(Assinatura da pessoa autorizada
a emitir o certificado)

(Data d.e. émissﬁo)

(Selo ou carimbo, conforme apropriado,
da autoridade que emite o certificado)

(') Em alternativa, ms caracteristicas do navio podem ser apresentadas sob a
forma de tabela,

(® De acordo com a Resolugdo A.600(15) — Esquema Numérico da IMO de
Identificacdo de Navios, esta informac3io pode ser incluida voluntariamente.

(%) Cortar o que ndo interessa.

Modelo de certificado de isencéio

CERTIFICADO DE ISENGAQ
(Selo oficial) (Estado)

Emitido segundo as disposi¢gdes da Conven¢do Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, e emendas
em vigor, sob a autoridade do Governo de

(Nome do Estado)

(Pessoa ou organiza¢do autorizada)

Caracterfsticas do navio (*):

Nome do navio ...
Distintivo do navio em nimero ou letras . ..
Porto de registo ...
Arqueagdo bruta ...
Numero IMO (%) ...

Certifica que, sob a autoridade conferida pela regra ... da
Conven¢do, o navio esta isento dos requisitos ... da Convengdo.

Condigdes, caso existam, em que o certificado de isengdo é
concedido: ...

Viagens, se aplicdvel, para as quais o certificado de isencio
é concedido: ...

O presente certificado é vdlido até ... enquanto o certifi-
cado ..., ao qual este certificado estd junto, permanecer valido.

Emitido em ... (local de emissdo do certificado).

(Data de emissdo) (Assinatura da pessoa autorizada

a emitir o certificado)

(') Em alternativa, as caracteristicas do navio podem ser apresentadas sob a forma
de tabela.

(*) De acordo com a Resolucio A.600(15) — Esquema Numérico da IMO de 1den-
tificacdo de Navios, esta informagdo pode ser incluida voluntariamente.
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RESOLUGAO N.° 2

Relagles de equipamento como suplementos o certificado de segu-

ranga para navio de passageiros, 8o certificado de seguranca do

Wmmhmnmmhm
radioeléctrica para navio de carga da Convenclio SOLAS.

A Conferéncia:

Tendo adoptado as emendas & Convengdo Inter-
nacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, 1974 (Convengdo SOLAS) (daqui em
diante designada «a Convengdo»), respeitantes
as radiocomunica¢des do Sistema Mundial de
Socorro e de Seguran¢a Maritima (GMDSS), ne-
las incluindo os modelos revistos do certificado
de seguranga para navio de passageiros, do cer-
tificado de seguranga do equipamento para na-
vio de carga e do certificado de seguranga ra-
dioeléctrica para navio de carga;

Notando que a regra 1/12, a), v), da Convengéo,
conforme emendada, prescreve que os referidos
certificados de seguranca devem ter suplemen-
tos com relagdes de equipamento adoptadas pela
presente Conferéncia;

Tendo considerado os projectos de modelos das re-
lagdes de equipamento elaborados pela Comis-
sdo de Seguranga Maritima na sua 55.* sessdo:

1 — Adopta os modelos de relagdes de equipamento
como suplemento ao certificado de seguranga para na-
vio de passageiros, ao certificado de seguran¢a do equi-
pamento para navio de carga e ao certificado de segu-
ranca radioeléctrica para navio de carga, da Convengdo
SOLAS, juntos A presente resolugéo.

2 — Decide que as relagbes de equipamento em
anexo a presente resolugdo deverdo ser emendadas con-
forme os procedimentos prescritos no artigo VHI da
Convengdo, aplicaveis as emendas ao anexo & Conven-
¢do, com exclusdo do capitulo I.

ANEXO
Relagdes de equipamento

Relagdo de equipamento para o certificado do seguranga
para navio de passageiros (modelo P

A presente relagdo deve estar sempre junta ao certificado de se-
guranga para navio de passageiros.

RELAGAO DE EQUIPAMENTO PARA SATISFAZER A CONVENGAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA
NO MAR, 1974, E EMENDAS DE 1988.

1 — Caracteristicas do navio:

Nome do navio ...

Distintivo do navio em nuimero ou letras ...

Numero de passageiros para que o navio foi certificado ...

Niuimero minimo de pessoas com as qualificagdes exigidas para
operar as instalagdes radioeléctricas ...

2 — Descrigdo dos meios de salvagdo:

1 Nimero total de pessoas para as quais es-
tdo previstos meios de salvagdo .....

Bombordo | Estibordo

2 Numero total de embarcagdes salva-vidas
2.1 Numero total de pessoas que elas podem
acomodar ...l

2.2 Nimero de embarcagdes salva-vidas par-
cialmente cobertas (regra 11/42) .....
2.3 Niumero de embarcacdes salva-vidas par-
cialmente cobertas de adrigagem auto-
madtica (regra 11/43)................

2.4 Numero de embarcacdes salva-vidas total-
mente cobertas (regra 111/44) ........

2.5 Outras embarcagdes salva-vidas:

251 NUmMero........coovviiiiiennininnn.

252 TPO. oot

Bombordo | Estibordo

3 Nimero de embarcac¢des salva-vidas com
motor (incluidas no nimero total de
embarcagdes salva-vidas acima referido)

3.1 Numero de embarcagdes salva-vidas com
ProJectores .......oovuuerennnevennn

4 Nimero de embarcagdes de socorro ...

4.1 Nimero de embarcagdes incluidas no to-
tal de embarcagdes salva-vidas indica-
das acima.............cooeernin..

5 Jangadas salva-vidas:

5.1 Jangadas salva-vidas que necessitam de
dispositivos aprovados para as arriar na
agua:

5.1.1 Numero de jangadas salva-vidas.......

5.1.2 Numero de pessoas que podem acomodar

5.2 Jangadas salva-vidas que n3o necessitam

de dispositivos de tipo aprovado para
as arriar na agua:

.2.1 Numero de jangadas salva-vidas.......

2.2 Nimero de pessoas que podem acomodar

Balsas:

1 Numerodebalsas....................

2 Numero de pessoas que podem ser

suportadas ........................

SRR

7 Nimero de bodias salva-vidas ..........

8 Nuimero de coletes de salvagdo........

9 Fatos de imersdo:

9.1 Numerototal........................

9.2 Numero de fatos satisfazendo as prescri-
¢oes apllcévexs aos coletes de salvagdo

10 Niimero de meios de protecgdo térmica ()

11 Instalagdes de radiocomunicagdes dos
meios de salvagdo:

11.1  Numero de respondedores de radar de lo-
calizagdo de sinistros...............

11.2 Numero de equipamentos radiotelefénicos

de VHF ...l

3 — Descri¢3o dos meios radioeléctricos:

Instalagdes

Equipamento & bordo

Sistemas primdrios:
Instalagdo radioeléctrica de VHF:
1 Codificador DSC .....................
2 Receptor de escuta DSC ..............
3 Radiotelefonia........................
Instalagdo radioeléctrica de MF:
1 Codificador DSC .....................
2 Receptor de escuta DSC ..............
3 Radiotelefonia........................
Instalagdo radioeléctrica de MF/HF:
1 Codificador DSC .....................
2 Receptor de escuta DSC ..............
3 Radiotelefonia........................
4 Radiotelegrafia de impressdo directa....
Estagdo terrena de navio INMARSAT
Meios secunddrios de alerta ...........
Dispositivo para a recepgdo da informagio
de seguranca maritima:
1 Receptor NAVTEX ...................
2 Receptor EGC ................ ...

1
1.
L.
1.
2
2.
2.
2.
3
3.
3.
3.
3.
4

1
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
|
1.
1.
2
k]
3.
3.
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InstalacSes Eguipamento a bordo

3.3 Receptor de radiotelegrafia de impressdo
directaem HF .....................

4 Radiobaliza de localizag@io de sinistros por
satélite:

4.1 COSPAS-SARSAT....................

42 INMARSAT ... ... i,

5 Radiobaliza de localizagdo de sinistros de
VHF ... i

6 Respondedor de radar de localizaciio de si-

nistros do navio....................

radiotelefénica de socorro 2182 kHz (%)
8 Dispositivo gerador do sinal de alarme ra-
diotelefénico 2182 kHz ()...........

Relacldo de equipamento para o certificado de seguranga
do equipamento para navic de carga (modelo E)

A presente relacdo deve estar sempre junta ao certificado de se-
guranga do equipamento para navio de carga.

RELAGAO DE EQUIPAMENTO PARA SATISFAZER A CONVENGAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA
NO MAR, 1974, E EMENDAS DE 1988.

I — Caracteristicas do navio:
Nome do navio ...
Distintivo do navio em numero ou letras ...

2 — Descrigdo dos meios de salvagdo:

4 — Métodos utilizados para assegurar a disponibilidade das ins-
talacdes radioeléctricas (regras 1v/15.6 e 15.7):

4.1 — Duplicagdo do equipamento ...

4.2 — Manutengio em terra ...

4.3 — Capacidade de manutengdio de bordo ...

5 — Navios construidos antes de 1 de Fevereiro de 1995 que ndo
satisfazem a todos os requisitos aplicdveis do capitulo 1v da Con-
vengdo emendada em 1988 (*)).

. Disposigdes
Prescriodes " s futemtes
€878 | 3 bordo

Horas de escuta por operador ...............
Numero de operadores......................
Tem auto-alarme? ..........................
Tem instalagdo principal? ...................
Tem instalagdo de reserva? ..................
Os emissores principal e de reserva est3o electri-

camente separados ou conjugados?.........

6 — Navios construidos antes de 1 de Fevereiro de 1992 que néo
satisfazem plenamente aos requisitos aplicdveis do capitulo 11 da
Conven¢do emendada em 1988 (*):

Disposigdes
existentes
a bordo

Instalagdo radiotelegrifica de embarcacSes salva-vidas com
11T 7
Equipamento de radiocomunica¢des portétil para embar-
cagdes ¢ jangadas salva-vidas......................
Radiobaliza de localizagio de sinistros para embarcagdes
¢ jangadas salva-vidas (121,5 MHz ¢ 243 MHz).....
Equipamento radiotelefénico.........................

Certifica que a presente relacfio estd correcta em todos 0s seus as-
pectos.

Emitida em ... (local de emissdo da relagdio).

(Assinatura da pessoa devidamente
autorizada a emitir a relagfio)

(Data d.e. .emisséo)

{Selo ou carimbo, conforme apropriado,
da autoridade que emite a relagcdo)

(') Com excepclo dos prescritos nas regras ui/38.5.1.24, mi/41.8.31 ¢ m/47.2.2.13.

() A menos que a Comissio de Seguranca Maritima fixe outra data, este assunto nio
necessita de figurar na relacfio junta aos certificados emitidos depois de 1 de Fevereiro de
1999,

(*) Este assunto niio necessita de figurar na relaglio junta aos certificados emitidos de-
pois de 1 de Fevereiro de 1999.

(*) Esta seccio ndo terd de figurar na relagho junta aos certificados emitidos depois
de 1 de Fevereiro de 1999.

(‘) Esta secclio niio terd de figurar na relaghio junta aos certificados emitidos depois de
1 de Fevereiro de 1995.

1 Numero total de pessoas para as quais
estdo previstos meios de salvagdo

Bombordo | Estibordo

2 Nimero total de embarca¢des salva-
-vidas ...l
2.1 Numero total de pessoas que elas po-
dem acomodar .................
2.2 Numero de embarcagbes salva-vidas

parcialmente cobertas de adrigagem
automdtica (regra 1m/43) ........

23 Numero de embarcag¢des salva-vidas
totalmente cobertas (regra 111/44)
24 Nimero de embarcagdes salva-vidas

munidas de um dispositivo automa4-
tico de fornecimento de ar (re-
gra 1m/48) ...l
2.5 Nimero de embarcagdes salva-vidas
protegidas contra incéndios (re-
gra m/46) .....................

2.6 Outras embarcagdes salva-vidas:

2.6.1 Nimero...........covvveiinnnnn..
2.6.2 03T 2
2.7 Numero de embarcagdes salva-vidas de

arriar em queda livre:

2.7.1 Totalmente cobertas (regra 111/44) ..
2.7.2 Auténomas (regra ni/45) ..........
273 Protegidas contra incéndios (regra

M/46) ...
3 Nuimero de embarcagdes salva-vidas

com motor (incluidas no nimero to-
tal de embarcagdes acima referido)
3.1 Numero de embarcagbes salva-vidas
munidas de projectores..........

4 Nimero de embarcagbes de socorro

4.1 Numero de embarcagdes incluidas no
nimero total de embarcagdes salva-
-vidas acima referidas...........

5 Jangadas salva-vidas:

5.1 Jangadas salva-vidas que necessitam de
dispositivos aprovados para as ar-
riar na dgua:

5.1.1 Nimero de jangadas salva-vidas. ...
5.1.2 Numero de pessoas que podem

acomodar ......................
5.2 Jangadas salva-vidas que ndo necessi-

tam de dispositivos aprovados para
as arriar na agua:

5.2.1 Numero de jangadas salva-vidas. ...
5.2.2 Nimero de pessoas que podem

acomodar......................
53 Numero de jangadas salva-vidas pres-

critas na regra m/26.1.4 ........
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2 — Descrigio dos meios radioeléctricos:
Bomboardo | Estibordo X
Equipa-
Instalacdes mento
a bordo
6 Numero de boias salva-vidas.......
7 Numero de coletes de salvagdo..... 1 Sistemas primérios:
8 Fatos de imersdo: 1.1 Instalacdio radioeléctrica de VHF:
8.1 Niimero total............ SRS .11 Codificador DSC..........cceuevevrarnnnn.
8.2 Numero de fatos que satisfazem as 1.1.2 Receptor de escuta DSC
prescrigdes aplicdveis aos coletes de 1'1'3 Radiotelefonia .. ...... ..o
SAIVAGRD .+ oo 1. e
, . - 1.2 Instalagio radioeléctrica de MF:
9 Nimero de meios de protecsfo tér 121 Codificador DSC............ AU
10 Instalagdes de radiocomunicagdes dos i%g ;::;2::]: f‘:ﬁ:’c"u DSC ...,
mCIOS de 581V3¢§0I vlao AN AP ARSI
10.1 Niimero de respondedores de radar de 1.3 Instalagio radioeléctrica de MF/HF:
localizagio de SiniStros .......... 1.3.1 Codificador DSC...................... ...
10.2 Numero de equipamentos radiotelef6- 1.3.2 Reoe'ptor de escuta DSC........cocviiinn
nicos de VHF .........ccvnn.. 1.3.3 Radiotelefonia ............................
1.3.4 Radiotelegrafia de impressdo directa ........
1.4 Estacdo terrena de navio INMARSAT.......
3 — Navios construidos antes de 1 de Fevereiro de 1992 que ndo 2 M'cios _s?cundﬂnos de alerta .. Tereeeeeeenes
3 Dispositivos para a recepcdo da informagdo de

satisfazem plenamente as prescricdes aplicdveis do capitulo m da
Convengiio e emendas de 1988 (2):

Disposi¢des
existentes
a bordo

Instalagdo radiotelegrafica de embarcagdes salva-vidas com
0T Y
Equipamento de radiocomunicagdes portatil para embar-
cagdes e jangadas salva-vidas .....................
Radiobaliza de localizagdo de sinistros para embarcagdes
e jangadas salva-vidas (121,5 MHz e 243 MHz)... ...
Equipamento radiotelefénico ............. ... ...

Certifica que a presente relagdo estd correcta em todos os seus as-
pectos.

Emitida em ... (local de emissdo da relagdo).

(Assinatura da pessoa devidamente
autorizada a emitir a relagdo)

{Data de emissao)

(Selo ou carimbo, conforme apropriado,
da autoridade que emite a relagdo)

(") Com excepgdo dos prescritos nas regras m/38.5.1.24, m/41.8.31 ¢ m/47.2.2.13.

() Esta secgdo nao deverd figurar na relagdo junta aos certificados emitidos depois de
I de Feverciro de 1995,

Relagdo de equipamento para o certificado de seguranga
radioeléctrica para navio de carga (modelo R)

A presente relagdo deve estar sempre junta ao certificado de se-
guranga radioeléctrica para navio de carga.

RELACAOC DE EQUIPAMENTQ RADIOELECTRICO PREVISTO PARA
SATISFAZER A CONVENGAQ INTERNACIONAL PARA A SALVA-
GUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, E EMENDAS DE
1988.

1 — Caracteristicas do navio:

Nome do navio ...

Distintivo do navio, em numero ou letras ...

Namero minimo de pessoas com as qualificagdes exigidas para
operar as instalagdes radioeléctricas . ..

seguranca maritima:
3.1 Receptor NAVTEX ...............ovvitn,
3.2 Receptor EGC ...t
33 Receptor de radiotelegrafia de impressdo directa

em HF ... ...
4 Radiobalizas de localizagio de sinistros por sa-
télite:
4.1 COSPAS-SARSAT ..............ccivunnn.
4.2 INMARSAT ..ottt
5 Radiobaliza de localizag#o de sinistros de VHF
6 Respondedor de radar de localizagdo de sinis-
trodo navio. .........coveiiiiiiieiaa
7 Receptor de escuta na frequéncia radiotelefonica
de socorro 2182kHz (})..................
8 Dispositivo gerador do sinal de alarme radiote-

lefénico em 2182kHz ().................

3 — Métodos utilizados para assegurar a disponibilidade das ins-
talagdes radioeléctricas (regras 1v/15.6 e 15.7):

3.1 — Duplicagdio do equipamento ...

3.2 — Manutengéio em terra ...

3.3 — Capacidade de manuteng¢do de bordo ...

4 — Navios construidos antes de 1 de Fevereiro de 1995 que ndo
satisfazem a todas as prescrigdes aplicaveis do capitulo 1v da Con-
vengdio emendada em 1988 (%):

4.1 — Navios que devem possuir instalagdo radiotelegrafica con-
forme a Convengdo em vigor antes de 1 de Fevereiro de 1992:

Prescrigdes | Disposigdes
das existentes
regras a bordo

Horas de escuta por operador ..............
Numero de operadores.....................
Tem auto-alarme? .........................
Tem uma instalagdo principal? .............
Tem uma instalagdo de reserva? ............
Os emissores principal ¢ de reserva estdo elec-

tricamente separados ou conjugados? .....

4.2 — Navios que devem possuir instalagdo radiotelefénica con-
forme a Convengio em vigor antes de 1 de Fevereiro de 1992:

Prescrigdes | Disposicdes
das existentes
regras a bordo

Horas de escuta.............covvinnnnnnnn.
Numero de operadores.....................
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Certifica que a presente relagiio estd correcta em todos 0Os seus as-
pectos.

Emitida em ... (local de emissdo da relacio).

(Assinatura da pessoa devidamente
autorizada a emitir a relagdo)

(Data de emissdo)

(Selo ou carimbo, conforme apropriado,
da autoridade que emite a relagdo)

("} A menos que a Comissfio de Seguranca Maritima n&o fixe outra data, este assunto
ndo n;cm;‘t;; de figurar na relaglio junta aos certificados emitidos depois de | de Feve-
reiro de 1

) Este assunto nfio necessita de figurar na relacio junta aos certificados emitidos de-
pois de 1 de Fevereiro de 1999.

(*) Esta secglio nlio necessita de ﬁgurar na relaglio junta aos certificados emitidos de-
pois de 1 de Fevereiro de 1999.

RESOLUGAO N.* 3

Recomendaclio sobre a implementacio antecipads de elementos
do Sistema Mundial de Socorro @ de Seguranga Maritima (GMDSS)

A Conferéncia:

Tendo adoptado as emendas & Convengdo Inter-
nacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, 1974 (Convencdo SOLAS), respeitan-
tes as radiocomunica¢des para a implementacio
do Sistema Mundial de Socorro e de Seguranga
Maritima (GMDSS);

Notando a Resolugdo A.617(15), intitulada «Im-
plementag¢do do sistema NAVTEX como com-
ponente do sistema mundial de avisos aos na-
vegantes», que, entre outros, convida os
Governos Membros a iniciar as difusdes NAV-
TEX tdo cedo quanto praticdvel;

Notando também que a utilizagdo de estagdes ter-
renas de navio (SES) estd prevista nas directi-
vas sobre as equivaléncias de equipamento com
o objectivo de colocar em servigo elementos do
GMDSS (circular MSC/Cir. 417);

Notando ainda que no projecto de resolu¢do da
Assembleia sobre o uso a bordo de radiobali-
zas de localizagdo de sinistros por satélite
(EPIRB/SAT), aprovada pela Comissdo de Se-
gurang¢a Maritima na sua 55.* sess3o, recomenda
As administra¢des que encorajem a instalagio de
radiobalizas por satélite de libertacio automa-
tica antes da data de entrada em vigor dos re-
quisitos das emendas de 1988 ao capitulo 1v da
Convengdo SOLAS sobre o uso a bordo de ra-
diobalizas por satélite;

Notando especialmente que a Conferéncia Admi-
nistrativa Mundial de Radiocomunica¢des para
os Servigos Moveis, 1987, adoptou novas dispo-
sicdes do Regulamento das Radiocomunicag¢des
e adoptou a Resolugdo n.° 331, relativa & im-
plementa¢do das disposi¢des do Sistema Mun-
dial de Socorro e de Seguranca Maritima
(GMDSS) e a continuagdo das actuais disposi-
¢Oes de socorro e de seguranga, ¢ ainda a Re-
solugdo n.° 322 (revista), relativa a estagdes cos-
teiras e as estagdes terrenas costeiras com
responsabilidade de escuta em certas frequéncias
em ligagﬁo com a implementacdo das comuni-
cagdes de socorro e seguranga para o Sistema
Mundial de Socorro e de Seguranca Maritima
(GMDSS);

Tendo em conta o facto de que os requisitos rela-
tivos 4 chamada selectiva digital (DSC) aplica-
veis a todos os navios e os relativos a existén-
cia a bordo do equipamento telegrafico de
impressdo directa (NBDP) de ondas decamétri-
cas (HF) aplicdveis aos navios de uma arquea-
¢do bruta igual ou superior a 300 t mas inferior
a 1600t devem ser mantidos em estudo, con-
forme a Resolugdo A.606(15), concernente a re-
visdo e 3 avaliagio do GMDSS;

Sendo de parecer que os elementos do GMDSS tais
como o sistema NAVTEX, as SES, as
EPIRB/SAT, a DSC ¢ a NBDP em ondas de-
camétricas (HF) contribuirdo de forma decisiva
para a salvaguarda da vida humana no mar:

1 — Recomenda que o sistema NAVTEX, as
EPIRB/SAT e as SES, como elementos do GMDSS,
sejam introduzidas o mais cedo possivel.

2 — Convida a Comissdo de Seguranga Maritima a
manter estas questdes em revisio € a tomar as medi-
das apropriadas para encorajar a utilizagdo antecipada
destes elementos.

3 — Pede instantemente a Comissdo de Seguranga
Maritima para terminar a revisdo da DSC para todos
os navios ¢ a da NBDP em ondas decamétricas (HF),
conforme a Resolugdo A.606(15), antes de 1 de Feve-
reiro de 1992, e de examinar, entre outras, a possibili-
dade de utilizar a NBDP em ondas decamétricas (HF)
como alternativa 3 DSC em ondas decamétricas (HF).

RESOLUGAD N.° 4

Recomendagiio sobre a implementago antecipada dos meios
de salvaciio radioeléctricos do GMDSS

A Conferéncia:

. Tendo adoptado as emendas a Conveng¢do Inter-
nacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, 1974 (Convengdao SOLAS), relativas as
radiocomunicagdes para o Sistema Mundial de
Socorro e de Seguranga Maritima (GMDSS);

Notando que as emendas entrardo em vigor em |
de Fevereiro de 1992 e que estas emendas inclui-
rdo novos requisitos de equipamento de radio-
comunicagdes para os meios de salvagdo;

Notando ainda que os meios de salvagdo de ra-
diocomunicag¢des instalados antes de 1 de Feve-
reiro de 1992, em conformidade com as emen-
das de 1983 & Convencdo SOLAS, deverdo ser
substituidos em 1 de Fevereiro de 1995 no que
se refere 3s EPIRB de embarcagdes € jangadas
salva-vidas e equipamentos radiotelefénicos de
ondas métricas (VHF);

Reconhecendo que € necessario que o periodo de
amortiza¢do do equipamento dos navios seja o
mais longo possivel;

Reconhecendo ainda que o uso, o mais cedo pos-
sivel, dos meios de salvagdo radioeléctricos des-
tinados ao GMDSS melhorard a seguranca no
mar;

Tendo em conta o facto de que ndo se exige que
0 NOvVo equipamento prescrito para as embar-
cacbes e jangadas salva-vidas no Ambito do
GMDSS possa dar o alerta antes da entrada em
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servigo das radiobalizas de localizagdo de sinis-
tros por satélite (EPIRB/SAT):

1 — Recomenda as administragdes para encorajar:

«) A aplicagdo, no mais curto prazo, das disposi-
¢Oes do GMDSS relativas aos meios de salva-
¢do radioeléctricos, em preferéncia dos das
emendas de 1983 & Convengdo SOLAS, 1974;

b) A existéncia a bordo dos navios de uma
EPIRB/SAT ou a assegurar que estes satisfa-
cam, conforme aplicdavel, aos requisitos das re-
gras 111/6.2.1 ou 6.2.2 ou a estas duas regras
das emendas SOLAS, 1983.

2 — Recomenda ainda que, sempre que existir a
bordo um meio de transmissdo de sinais para localiza-
¢flo, as administra¢des aceitem uma EPIRB por saté-
lite como equivalente 3s EPIRB das embarcagdes e jan-
gadas salva-vidas prescritas na regra 111/6.2.3 das
emendas de 1983 a4 Convengdo SOLAS de 1974,

RESOLUGAO N.* &
Revisdes dos requisitos da regra Iv/15.7 da Convenglio SOLAS

A Conferéncia:

Tendo adoptado as emendas & Convenc¢do Inter-
nacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, 1974 (Convengdao SOLAS), relativas as
radiocomunicagdes para a implementa¢do do
Sistema Mundial de Socorro e de Seguranga Ma-
ritima (GMDSS);

Reconhecendo que o funcionamento do GMDSS
depende da implementa¢do de forma eficaz do
GMDSS pelos Governos Contratantes;

Reconhecendo ainda que os Governos Contratan-
tes serdo chamados a avaliar continuamente os
requisitos do GMDSS e os meios de atingir os
fins e os objectivos que ali sdo fixados;

Notando as disposi¢bes da regra 1v/15.7, que re-
mete para recomendagdes sobre os métodos de
manutencdo do equipamento, as quais deverdo
ser elaboradas pela Organizagdo:

Pede 3 Comissdo de Seguranga Maritima que reveja,
com intervalos regulares, os requisitos da regra 1v/15.7
4 luz da experiéncia adquirida.

Pede ainda ao Secretdrio-Geral para difundir os re-
sultados destas revisdes periddicas pelos Governos Con-
tratantes para sua consideragdo.

RESOLUGAC N.° 6
Resemendeacio sobre a aplicacio das disposicles administrativas, fi
manceiras @ operacionais 8o Sistema Mundiel de Socorro o de
Segranca Maritima (GMDSS).

A Conferéncia:

Tendo adoptado as emendas a Conveng¢do Inter-
nacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, 1974 (Convengdo SOLAS), relativas as

radiocomunicagdes para o Sistema Mundial de
Socorro e de Seguranga Maritima (GMDSS);

Notando a Resolu¢do A.607(15) da Assembleia so-
bre as disposi¢des administrativas, financeiras e
operacionais ligadas ao GMDSS, que convida
especialmente a Comissdo de Seguran¢a Mari-
tima a resolver as questdes de fundo antes da
presente Conferéncia;

Notando igualmente a Resolugdo A.523(13) da As-
sembleia sobre as despesas inerentes as mensa-
gens de socorro, de urgéncia e de seguranga en-
caminhadas pelo sistema INMARSAT;

Notando ainda que o Conselho da Organizagdo In-
ternacional de Satélites Maritimos (INMARSAT)
decidiu, na sua 10.* sessdo, que nenhum custo
seria aplicado a nivel do segmento espacial as
mensagens de socorro, conforme a sua defini-
¢d0 no Regulamento das Radiocomunicagées, e
que um certo nimero de estagdes terrenas cos-
teiras jd aceitam encaminhar gratuitamente cer-
tos tipos de trafego relacionados com a segu-
ranga, como os pareceres médicos, os avisos
meteorolOgicos, os avisos de perigo para a na-
vegacdo;

Tendo en conta o facto de que o Conselho da IN-
MARSAT ainda ndo tomou uma decisdo sobre
os custos de todos os tipos de comunicagdes por
satélite ligadas ao trafego de socorro e de segu-
-ranga incluido no GMDSS, entre outros os aler-
tas de socorro em certas circunstancias, a coor-
denacdo das operacdes de busca e de
salvamento, os avisos meteorolégicos, 0s comu-
nicados de posicdo de navio, conforme descri-
tos nos principios de taxac#o actualizados pela
segunda reunido de peritos sobre o financia-
mento das comunicagdes internacionais de so-
corro ¢ de seguranga por satélite;

Sendo de parecer que as disposi¢des sobre o finan-
ciamento de todas as comunicagdes de socorro
e de seguranca via satélite devem ser concerta-
das tdo rapidamente quanto possivel:

1 — Convida o Conselho da INMARSAT a aprovar
os principios a aplicar na taxacdo, recomendados pela
segunda reunido de peritos, bem como as disposi¢des
operacionais que podem facilitar o uso pelas adminis-
tragdes dos servicos da INMARSAT, os quais consti-
tuirdo elementos importantes do GMDSS.

2 — Pede ao Secretédrio-Geral da Organizagdo para
submeter a presente resolucfio a atengdo da:

a) INMARSAT e solicitar ao director-geral que
comunique 4 Organizacfio a decisdo que o Con-
selho da INMARSAT tome a este respeito;

b) Unido Internacional das Telecomunicagdes
(UIT) e convidar o Secretdrio-Geral para que
solicite aos drgdos competentes da Unido que
examinem com urgéncia os principios de tari-
facdo e de taxacdo a ser aplicados pelo uso das
redes de telecomunicagdes publicas no quadro
do GMDSS.

3 — Pede A Comissdo de Seguranga Maritima para
rever as disposi¢Oes. financeiras antes da data de im-
plementacdo do GMDSS.



N.° 228 — 2-10-1992

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

4649

RESOLUGAO N.* 7

Mecomendaco sobwe a codificagBo das radiobalizas de localizacho
de sinistros por satéfite que operam no sistema COSPAS-SARSAT

A Conferéncia:

Tendo adoptado as emendas & Convengdo Inter-
nacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, 1974 (Convengdo SOLAS), relativas as
radiocomunicagbes para o Sistema Mundial de
Socorro e de Seguranga Maritima (GMDSS);

Notando que a resolugdo da Conferéncia que re-
comenda a implementagdo antecipada de ele-
mentos do GMDSS, entre outros, faz referén-
cia as radiobalizas de localizag¢do de sinistros por
satélite (EPIRB/SAT);

Notando ainda que o sistema COSPAS-SARSAT
permite a utilizacdo de diferentes protocolos
para codificar as radiobalizas por satélite e que,
em especial, a identificagdo pode ser feita quer
por um numero de série quer utilizando as iden-
tificagdes no servigo mével maritimo, conforme
definidas no Regulamento das Radiocomunica-

¢Oes da Unido Internacional das Telecomunica-

¢Oes;

Sendo de parecer que uma identificacdo segura e
fidvel dos navios em perigo contribui de forma
determinante para uma boa condugdo das ope-
ra¢des de busca e salvamento:

1 — Convida a Comissdo de Seguranga Maritima da
Organizagdo a examinar esta questdo quer no aspecto
operacional quer no aspecto técnico e a tomar medi-
das para que o protocolo utilizado de codificagdo das
EPIRB permita uma identificagdo tdo segura quanto
possivel dos navios em perigo.

2 — Convida o Conselho da COSPAS-SARSAT a
examinar urgentemente a questdo com a UIT, de
acordo com as recomenda¢des da CCIR, e a ajudar a
Comissdo de Seguranga Maritima a tomar a sua de-
cisdo.

RESOLUGAO N.° 8
Promogho da cooperacio técnica relativa a0 GMDSS

A Conferéncia:

Tendo adoptado as emendas & Convengdo Inter-
nacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, 1974 (Convengdo SOLAS), respeitan-
tes as radiocomunicagdes para o Sistema Mun-
dial de Socorro e de Seguranga Maritima
(GMDSS);

Consciente da importancia que revestem as técni-
cas modernas de radiocomunica¢des para melho-
rar quer a salvaguarda da vida humana no mar
quer a cooperagdo internacional ao nivel dos re-
cursos técnicos e cientificos;

Reconhecendo que os Governos Contratantes da
Conveng¢dao SOLAS, emendada em 1988, serdo
chamados a tomar disposi¢des a fim de assegu-
rar o funcionamento eficaz do GMDSS e a as-
sumir plenamente a responsabilidade de tais dis-
posigdes;

Convencida de que a promog¢do da cooperagio téc-
nica a nivel intergovernamental permitird acele-

rar a implementacdo da Convengdo SOLAS,
emendada em 1988, pelos Governos Contratan-
tes que ndo possuem ainda recursos técnicos e
cientificos necessarios;

Notando com satisfagdo que a Organizagdo Mari-
tima Internacional atribuiu, no seu programa ge-
ral, um elevado grau de prioridade & coopera-
¢do técnica:

1 — Regista com satisfacdo a assisténcia que a Or-
ganiza¢do fornece aos paises em desenvolvimento para
lhes permitir melhorar as suas instalagdes e servigos ma-
ritimos conforme as normas técnicas mundiais, in-
cluindo as normas relativas as radiocomunicagdes.

2 — Pede instantemente aos Governos Contratantes,
em consulta com a Organizagdo Maritima Internacio-
nal e com a ajuda desta, para promoverem o forneci-
mento de apoio aos Estados que pegam assisténcia téc-
nica e fornecer este apoio em condi¢des comerciais
razodveis, quanto:

a) A formacgdo do pessoal necessario; e

b) Ao fornecimento do equipamento ¢ das insta-
lagdes necessarios para a implementagdo do
GMDSS.

3 — Pede além disso instantemente aos Governos
Contratantes para aplicarem as medidas acima referi-
das sem esperarem a entrada em vigor das emendas que
ela adoptou.

4 — Convida a Organizagdo, em colaboragdo com
outras agéncias especializadas das Nag¢des Unidas, con-
forme apropriado, especialmente a Unido Internacio-
nal das Telecomunicag¢des e a Organizacdo Meteorold-
gica Mundial, a prosseguir nos esforgos acima referidos
e, quando necessdrio, a procurar a colaboragdo da Or-
ganizacdo Hidrografica Internacional, da Organizacdo
Internacional de Satélites Maritimos, do Conselho da
COSPAS-SARSAT e da Universidade Maritima Mun-
dial.

5 — Pede ao Secretario-Geral da Organizagdo para
se esforgar por obter os fundos necessarios as ajudas
aos Estados que requeiram uma assisténcia técnica para
implementar as emendas que adoptou.

(") Regras 111/6.2.3 e 6.2.4 e, quando aplicdvel, regras 111/6.2.1,
6.2.2, 10.6, 38.3.2, 41.7.8 € 42.5 em vigor antes de 1 de Fevereiro
de 1992 (emendas de 1983 4 SOLAS). V. também a Resolugio n.° 4
da Confer&ncia GMDSS 1988.

(3 E feita referéncia as especificagdes de funcionamento dos ra-
diotelefones de ondas métricas (VHF) para embarcagdes € jangadas
salva-vidas aprovadas pela Organizacdo mediante a Resolugdo
A.605(15).

() E feita referéncia as especificagdes de funcionamento dos res-
pondedores de radar de localizagdo de sinistros para embarcacdes €
jangadas salva-vidas utilizadas nas operacdes de busca e salvamento,
aprovadas pela Organiza¢io mediante a Resolucdo A.604(15).

(*) Um destes respondedores de radar pode ser o respondedor de
radar prescrito pela regra 1v/7.1.3.

(°) Estes navios estdo sujeitos a requisitos especiais de radioco-
munica¢des, para fins de segurancga, conforme o acordo estabelecido
entre 0 Canad4 ¢ os Estados Unidos da América.

(%) E feita referéncia a0 manual NAVTEX aprovado pela Orga-
nizacdio.

(") E feita referéncia & recomendagio sobre os servigos de radio-
comunicagdes para o sistema mundial de socorro e de seguranca ma-
ritima, a ser estabelecida pela Organizagdo (v. MSC 55/25, anexo 3).

(*) E feita refergncia & Resolugio A.614(15), sobre a existéncia a
bordo de radares funcionando na faixa compreendida entre 9300 MHz
e 9500 MHz, adoptada na 15.* sessdo da Assembleia.

(®) Note-se que os navios, enquanto no porto, podem ter necessi-
dade de receber algumas informagdes de seguranga maritima.

(" 1 — Cada Governo Contratante ndo é obrigado a fornecer
todos os servigos de radicomunicagdes.



4650

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 228 — 2-10-1992

2 — Os requisitos devem ser especificados para as infra-estruturas
em terra que devam cobrir as diversas dreas maritimas.

(') E feita referéncia a recomendagdo sobre os servicos de ra-
diocomunica¢des a assegurar no sistema mundial de socorro e de se-
guranga maritima, a ser estabelecida pela Organizaglo (v. MSC 55/25,
anexo 3).

(** As prescricdes a que devem obedecer todos 0s navios em ma-
téria de chamada selectiva digital (DSC) e os navios de uma arquea-
¢do bruta igual ou superior a 300 t mas inferior a 1600 t em maté-
ria de telegrafia de impressdo directa de faixa estreita (NBDP) em
ondas decamétricas (HF) serdo mantidas em estudo, de acordo com
a Resolugdo A.606(15) — Revisdo e avaliagdo do GMDSS.

Salvo disposigdo em contrario, a presente nota aplica-se a todas
as prescrigdes da Convengdo relativas & DSC ¢ NBDP.

(**) Certos navios podem estar isentos deste requisito (v. a regra

.4).

(** E feita referéncia a recomendagdo sobre a promulgagdo de
informagdes de seguranga maritima, a ser estabelecida pela Organi-
zacdo (v. MSC 55/25, anexo 8).

(**) Sob reserva de que instalagdes apropriadas de recepcio ¢ de
processamento em terra estejam disponiveis em cada regifio ocefinica
coberta pelos satélites da INMARSAT.

(*®) Pode satisfazer-se a este requisito utilizando as estagdes ter-
renas de navio INMARSAT que permitam assegurar comunicagdes
bidireccionais, como as estagdes de tipo A ou C. Salvo disposicdo
contrdria, esta nota aplica-se a todos os requisitos do presente capi-
tulo relativos a uma estagdo terrena de navio INMARSAT.

(1) A titulo indicativo, recomenda-se a utilizagdo da férmula a
seguir indicada, para determinar a quantidade de electricidade que
deve fornecer a fonte de energia de reserva a cada instalagdo radioe-
léctrica, requerida para as condi¢des de socorro: metade do consumo
da corrente necessdria para a transmissdo mais consumo da corrente
necessaria para a recepgdo mais consumo da corrente de quaisquer
cargas adicionais.

(*%) Um meio de verificar a capacidade de uma bateria de
acumuladores consiste em descarregd-la novamente utilizando a cor-
rente € os tempos normais de exploragdo (dez horas, por exemplo).
O estado da carga pode ser verificado a qualquer momento, mas ¢
conveniente, ao fazé-lo, ndo descarregar muito a bateria quando o
navio estd no mar.

(19) E feita referéncia as especificagdes de funcionamento apro-
priadas a seguir indicadas, que a Organiza¢do adoptou pelas resolu-
¢Oes mencionadas ou a ser desenvolvidas pela Organizagéo.

.1 — Equipamento de telegrafia de impressdo directa de faixa es-
treita para recep¢do de avisos aos navegantes e meteoroldgicos e de
informagdes urgentes destinadas aos navios [Resolugio da Assem-
bleia A.525(13)];

.2 — Requisitos gerais aplicdveis ao equipamento radioelétrico de
bordo que faca parte do futuro sistema mundial de socorro e de se-
guranga maritima {Resolugdo da Assembleia A.569(14)];

.3 — Estagdes terrenas de navio que asseguram as comunicagdes
bidireccionais [Resolugdo da Assembleia A.608(15));

.4 — Instala¢tes radioeléctricas de ondas métricas (VHF) de co-
municagdes vocais e de chamada selectiva digital [Resolu¢do da As-
sembleia A.609(15)];

.5 — Instalag¢des radioeléctricas de bordo de ondas hectométricas
(MF) de comunicagdes vocais € de chamada selectiva digital [Reso-
lugdo da Assembleia A.610(15));

.6 — Instalagdes radioeléctricas de bordo de ondas hectométricas
e dacométricas (MF/HF) de comunicagdes vocais, de impressdo di-
recta e faixa estreita e de chamada selectiva digital [Resolugio da
Assembleia A.613(15)];

.7 — Radiobalizas de localizagdo de sinistros de satélite de autoli-
bertagdo, operando em 406 MHz [Resolucdio da Assembleia
A.611(19)];

.8 — Respondedores de radar de localiza¢do de sinistros para em-
barcagbes e jangadas salva-vidas destinados a serem utilizados nas
operagdes de busca e de salvamento [Resolugdo da Assembleia
A.604(15)];

.9 — Radiobalizas de localizagdio de sinistros de ondas métricas
(VHF) de autolibertagio [Resolugio da Assembleia A.612(15)};

.10 — Estagdes terrenas de navio INMARSAT tipo C para trans-
mitir e receber comunicagdes de telegrafia de impressdo directa (MSC
55/25, anexo 4);

.11 — Equipamento de chamada de grupo melhorada (MSC 55/25,
anexo 5); ’

.12 — Radiobalizas de localizag&o de sinistros por satélite de au-
tolibertagdo operando em 1,6 GHz por intermédio dos satélites geoes-
taciondrios do sistema INMARSAT (MSC 55/25, anexo 7);

.13 — Dispositivos de libertagdo e activagio automdticas para equi-
pamento de radiocomunica¢des de socorro (MSC 55/25, anexo 6).

(29 E feita referéncia a recomendagdo sobre os requisitos gerais
aplicaveis ao equipamento radioeléctrico de bordo que fard parte do
futuro sistema mundial de socorro ¢ de seguranga maritima [Reso-
lugdo A.569(14)].

MINISTERIOS DA AGRICULTURA

Decreto-Lei n.° 206/92
de 2 de Outubro

O bom funcionamento da politica agricola comum
e do mercado comum dos produtos agricolas, bem
como a perspectiva da supressdo dos controlos veteri-
nirios nas fronteiras tendo em vista a realizagdo do
mercado interno para os produtos sujeitos a tais con-
trolos, torna necessario o refor¢o da colaboragdo en-
tre as autoridades encarregadas em cada Estado mem-
bro da aplicagdo das regulamentagOes veterindria e
zootécnica.

Consequentemente, convém definir as regras segundo
as quais as autoridades competentes dos Estados mem-
bros devem prestar-se mutuamente assisténcia e cola-
borar com a Comissdo das Comunidades Europeias,
tendo em vista assegurar a boa aplicacdo das regula-
mentacgdes veterindria e zootécnica, nomeadamente pela
prevengdo e investigacdo das infracgbes a essas regula-
mentagdes, bem como pela investigagdo de quaisquer
procedimentos que sejam ou parecam ser contrarios a
essas regulamentacdes.

Tendo em vista assegurar a boa aplicacdo das legis-
lagbes veterindrios e zootécnica, o Conselho das Co-
munidades Europeias adoptou a Directiva
n.° 89/608/CEE do Conselho, de 21 de Novembro, re-
lativa A assistdncia mitua entre as autoridades admi-
nistrativas dos Estados membros e & colabora¢do en-
tre estas e a Comissdo das Comunidades Europeias.

Assim:

Nos termos da alinea a@) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° O presente diploma transpde para a or-
dem juridica nacional a Directiva n.° 89/608/CEE do
Conselho, de 21 de Novembro, relativa i assisténcia
mutua entre as autoridades administrativas do Estados
membros e A colaborag@o entre estas e a Comissdo das
Comunidades Europeias, tendo em vista assegurar a
boa aplicagdo das legislagdes veterindria e zootécnica.

Art. 2.° As normas técnicas de execu¢do do presente
diploma sdo objecto de portaria do Ministro da Agri-
cultura.

Art. 3.° Compete & Direcgdo-Geral da Pecudria, na
qualidade de autoridade sanitdria e zootécnica nacio-
nal, o controlo e a aplicacdo da disciplina instituida
pelo presente diploma e pela portaria referida no ar-
tigo anterior.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 27
de Agosto de 1992. — Anibal Anténio Cavaco
Silva — Arlindo Marques da Cunha.

Promulgado em 16 de Setembro de 1992.

Publique-se.

0] Presfdente da Repiblica, MARIO SOARES.

Referendado em 20 de Setembro de 1992.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antonio Cavaco Silva.



